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This paper will examine the Bosnian refugees social network, the first years of living in Sweden
and the social network they have today. The study aims to compare the changes described in the
Bosnian refugees' social networks in Sweden over time. We are striving to identify what
differences the group describes but also what similarities can be distinguished. We have
approached this study with a qualitative method and used semi structured interviews,
interviewing six Bosnian refugees about their social network. This study will examine the
interviewees' stories through three theoretical approaches: social capital, socialization and
cultural competence. The conclusion of this paper is that the interviewees described a tendency
to socialize with other refugees from former Yugoslavia in the refugee camp as well as other
individuals with similar backgrounds in their first years in Sweden. We have also found that the
interviewees have gone through a socialization process and describe that their social network
consists more of Swedes today but also of people with various backgrounds. The results of this
study show that the most significant factors that have contributed to a change in our respondents'
social networks are learning the language and gaining knowledge over time about Swedish
culture.
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Forord

Inledningsvis, vill vi tacka vara sex respondenter for att de har varit intresserade av att dela med
sig av en sarbar men ocksa vildigt viktig del av deras liv, nir de flydde fran krig och kom till ett
nytt land dér de boérjade om fran borjan. Vi dr tacksamma 6ver att ha fatt hora och lara oss nagot

nytt vilket har gjort att vi har fétt ett nytt perspektiv pa bosniska flyktingar.

Vi vill dven tacka var handledare Carina Gallo och var grupp for att ha varit s& positiva och

hjdlpsamma under skrivprocessen.

Sist men inte minst dr vi dven tacksamma for varandra och den vénskap som vixt fram under

tiden vi har skrivit och samarbetat.
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1. Inledning

1.1 Problemformulering

Idag ar flyktingfrdgan ett omdebatterat dmne, dd vi ser stora flyktingstrommar i Europa. Detta
bland annat till f6ljd av att 13 miljoner ménniskor frdn Ukraina ar idag péd flykt undan krig
(UNHCR, 2022). Manga ukrainska flyktingar fick ldmna delar av sin familj kvar i det
krigsdrabbade Ukraina (ibid.). Denna flytkningsvag som vi ser idag, skedde dven 1 Europa pa
1990-talet efter uppbrottet av Jugoslavien (Migrationsverket, 2021).

Det forna jugoslaviska uppbrottet och uppdelning mellan medlemslidnder i borjan av 1990-talet
resulterade 1 ett krig, priglat av fasa, sorg och krigsforbrytelse 1 form av bland annat etnisk
rensning av bosniska muslimer (Migrationsverket 2021). Kriget drev, for forsta gangen sedan
andra vérldskriget, rekordstora méngder ménniskor pa flykt mitt i Europa (ibid.). Enligt SCB
sokte over 80 000 bosniska flyktingar asyl i Sverige ar 1992 (SCB, 2022). Maja Povrzanovic
Frykman (2012, s. 1-2) skriver 1 sin artikel att mellan 1992-1995 tog Sverige emot 60 000
bosniska flyktingar (Frykman 2012, s. 1f). I juni 1993 valde Sverige att ga en annan viag jamfort
med grannlinderna och beslutade om att ge de bosniska flyktingarna permanent
uppehéllstillstind pd humanitdra grunder (Appelqvist 2000, s. 89f; Eastmond 1998, s. 163). De
flesta var unga bosniska muslimer som kom fran hogutbildade familjer med olika sociala och
geografiska omraden runt om hela Bosnien och Hercegovina (ibid.). De blev férdelade och
placerade i olika kommuner runt om i1 Sverige och pé vildigt kort tid bildade de bosniska

flyktingarna foreningar i dessa kommuner (Eastmond 1998, s. 163).

Manga familjemedlemmar som var kvar i1 Bosnien flydde senare till Sverige och detta
mojliggjorde att familjerna kunde aterforenas och i sin tur paborja ett nytt liv tillsammans i
Sverige (Eastmond 1998, s. 163f). Eastmond (2011) forklarar att de bosniska flyktingarnas
sociala ndtverk hade blivit forstorda till foljd av kriget. Familjen spelade nu en viktigare roll
géllande fortroendet men ocksa hanteringen av kénslor kring flykten frin kriget. Att ha familjen
ndra visade sig vara en vildigt viktigt faktor for viljan och strdvan efter att bli en del av det

svenska samhiéllet (Eastmond 2011, s. 286).



Forvantan pé ens vilja om att bli svensk kan vara en betydande stressfaktor for en flykting, likasa
ar social isolering en stressfaktor som kan forvérra den psykiska ohélsan (Buhgra et al 1997 se
Ostman 2008). Flera rapporter visar att social isolering #r den mest utmirkande faktorn for
psykisk ohilsa. Olika grupper av flyktingar hanterar social isolering pa olika sétt (Ostman 2008,
s. 15f). Huysmans et al. (2021) beskriver i sin artikel att det sociala ndtverket &ar ett viktigt
verktyg for en individs tillgang till socialt stdd, uppskattning och emotionell nirhet. Det sociala
nitverket ger dven individen en mojlighet att slappna av och att kunna kénna kinslan av

omsesidig lojalitet 1 sina relationer med andra (Huysmans et al., 2021, s. 3235f).

Att undersoka bosniska flyktingars beskrivningar av deras sociala natverk ar av hogt intresse for
socialt arbete eftersom socionomer &r i princip de forsta ansiktena som dessa ménniskor moter
efter flykt till Sverige. Studien &dr viktigt for att 6ka kunskap om det sociala nitverkets roll i
etablering, kdnsla av trygghet och trivsel i1 ett nytt frimmande land. Genom att undersdka
gruppen bosniska flyktingar som har varit tvungna att fly till en nytt land med en annan kultur
kan vi utvinna en djupare kunskap om det sociala nétverkets roll i etablering i Sverige over tid.
Statistik frdn &r 2007 visar att bosniska flyktingar dr mer framgangsrika pa arbetsmarknaden
jamfort med andra flyktinggrupper (Frykman 2017, s. 1f). Bosniska flyktingar beskrivs dven som
den “osynliga rasen” i bland annat St. Louis och att de d@ven har det léttare att beblanda sig med
den  visterlindska ~ dominerande  kulturen  jimfort med andra  flyktinggrupper
(Karamehic-Muratovic, Cheah & Matsuo, 2016 s. 24) Kunskapen om det sociala nétverkets
betydelse for bosniska flyktingar kan sedermera appliceras pa andra framtida flyktinggrupper
med liknande forutséttningar. Forskning om bosniska flyktingars sociala natverk kan darfor ha en
relevans for dagens ukrainska flyktingar eftersom det finns likheter mellan flyktinggrupperna. De
bada flyktinggrupperna har flytt till Sverige med anledning av krig och bada &r ett dsteuropeisk
folkslag som kan ses som den “osynliga rasen”. Forskning om betydelsen av det sociala
nétverket for bosniska flyktingar kan mojliggora att socialarbetare idag kan anvdnda kunskap om
det sociala nétverket som ett verktyg for att kunna fOorstd men ocksd skapa en trygg och
meningsfull vardag for nutidens ukrainska flyktingar samt &ven andra eventuella framtida

liknande flyktingar.



1.2 Syfte och fragestillningar

Syftet med véar studie ar att undersoka hur bosniska flyktingar beskriver sitt sociala nitverk de

forsta levnadsaren i Sverige jamfort med hur det ser ut idag.

e Hur beskriver bosniska flyktingar sitt sociala ndtverk de forsta levnadsaren 1 Sverige?
e Hur beskriver bosniska flyktingar sitt sociala natverk idag?
e Vilka fordndringar Over tid gér det att urskilja 1 de bosniska flyktingarnas beskrivningar

av deras sociala natverk 1 Sverige?

1.3 Arbetsfordelning

Avsnittet behandlar hur arbetsfordelningen har sett ut, d& studien dr skriven av tvd forfattare.
Varje forfattare har genomfGrt tre intervjuer var och transkriberat tre intervjuer var. Det
insamlade materialet har sedan bearbetats tillsammans. Kurslitteratur och vetenskapliga artiklar
har sokts och ldst av bada forfattarna for att sedan kunna anvéandas till problemformuleringen och
kunskapslidget. Metod och teori har forfattarna skrivit gemensamt. Forfattarna har i1 princip
arbetat tillsammans pé alla delar av arbetet genom regelbundna triffar per telefon, vilket har
underldttat arbetsprocessen. Forfattarna har skrivit vissa delar separat sdsom bland annat
problemformulering och kunskapsldget. Gemensamt fokus for bada forfattarna i1 arbetet har varit

diskussions- och analysdelen samt avslutande diskussion.

2. Kunskapslage

2.1 Litteratursokning

Vi har inhdmtat forskning till kunskapsldget genom att soka pd Lubsearch, Libris och Google
Scholar med foljande sokord: “Bosnians refugee”, “Bosnian* refugees integration in Sweden”,
“Bosnians refugees® exil”, “Bosnians* networks”, “bosnian refugees*leisure time”, “Bosnian
refugees® social network”. Vi har inledningsvis sokt pd generell information om bosniska
flyktingar for att fa en Overgripande Gverblick pd gruppens integration och forutsdttningar

respektive motgangar som flyktingar. For att breda kunskapsinhdmtningen pa mélgruppen har vi



bade anvint oss utav svenska och internationell forskning. Dérefter har vi anvint oss av
kombinationer av ord for att avgrinsa vara sokningar till forskning som beror studiens syfte och
fragestéllningar. Studiens syfte &r att undersoka hur bosniska flyktingar beskriver sitt sociala
natverk de forsta levnadsaren i Sverige jamfort med hur det ser ut idag. Vara sokord 1 s6kning av
information har darfor till mestadels utgatt fran kdrnbegrepp som socialt natverk, fritid, vinskap

och forening.

2.2 Kriget i Bosnien och diaspora

I detta delavsnitt kommer vi att definiera begreppet “bosniska flyktingar” och ge en kort
beskrivning av malgruppens bakgrund och geografiska historia. Detta eftersom malgruppens
historia, erfarenheter och ursprung har en stor paverkan pa hur gruppens sociala ndtverk sag ut de

forsta levnadsaren och hur det ser ut idag 1 Sverige.

Masha Komolova, Monisha Pasupathi och Cecilia Wainryb (2020, s. 1) beskriver begreppet
“bosniska flyktingar” som en grupp som under bosniska kriget mellan dren 1992 och 1995
tvingades ldmna sina hem 1 Bosnien. Miljoner av bosnier var tvungna att fly deras hemland och
1,3 miljoner sokte asyl i flera visterlindska ldnder (Halilovich, 2016). Liliana Riga och James
Kennedy (2012, 869f) beskriver gruppens utsatthet under kriget som ‘enormous magnitude of
human rights violations”, dir bland annat bosniska flyktingar under kriget blev utsatta for
koncentrationsldger for systematisk véaldtdkt, tortyr och avrittning av civila, systematiska
forfoljelser och genocid. Bland bosniska flyktingar d&r PTSD symptom hoga, men att
symptomerna beskrivs med tanke pad de traumatiska hidndelserna de upplevt under kriget inte
overraskande (Thulesius & Hakansson, 1999 s. 172). Masha Komolova, Monisha Pasupathi och
Cecilia Wainryb (2020, s. 1f) foreslar dven att landets grymma historia har gjort att gruppen
bosnier dr speciellt kdnsliga for etnisk diskriminering, till och med nédr de mdter subtila och

indirekta former av diskriminering.

Trots trauman fran kriget har vi funnit forskning som indikerar péd att malgruppen har lyckats
etablera sig och integrerats i vérdlandet. I statistik frdn ar 2007 beskrivs det bland annat att

gruppen bosniska flyktingar dr i jimforelse med andra flyktinggrupper mer framgéngsrika,



framst pd arbetsmarknaden (Frykman 2017, s. 1f).Bosniska flyktingar beskrivs i studier som den
“osynliga rasen” och beskrivs vara lika den dominerande kulturen i véstldnderna, vilket har gjort
att bosniska flyktingar har det ldttare att beblanda sig i den dominerande kulturen 4n andra
flyktinggrupper (Karamehic-Muratovic, Cheah & Matsuo, 2016 s. 24). I Stevan Weines artikel
beskrivs det att bosniska flyktingar njot av mojligheter till nya sociala kontakter, utbildningar
och arbeten som fanns i det nya landet i exil. Samtidigt hade flyktingarna nostalgiska minnen och
tankar om deras liv i Bosnien som bland annat kunde knytas an till flyktingarnas sociala ndtverk

(Weine et Al., 1995).

2.3 Bosniska flyktingars déitida sociala niitverk

For att forstd komplexiteten 1 bosniska flyktingars sociala ndtverk, vill vi forst presentera
forskning som finns kring sociala nitverk, dér vikten av det sociala nitverket for individer och
grupper forklaras. Detta kommer sedan att anknytas till befintlig forskning om bosniska

flyktingar sociala natverk innan och efter exil.

Socialt nétverk ar ett viktigt verktyg som ger individer socialt stdd och uppskattning samt
emotionell nirhet till sina sociala relationer (Huysmans et al., 2021, s. 3235). Socialt ndtverk
beskrivs ge individen kinslan av att vara &dlskad, saknad, forstddd, sedd och virdefull. Det ger
daven individen kénsla av att kunna luta sig tillbaka mot relationer samt att kunna kdnna en
emotionell ndrhet och kdnsla av dmsesidig lojalitet i sina relationer (Huysmans et al., 2021, s
3233ff). I Huysmans et al. artikel (2021) beskrivs det att sociala nétverk ar viktigt for att
individer ska kunna dela med sig om sina drommar samt att ha nidgon som trdstar, uppmuntra,
forsvarar och gora dem glada (ibid.) Sociala nitverk beskrivs kunna vara formella, dér specifika
individer samspelar med varandra som exempelvis familjemedlemmar. De kan dven vara
informellt, dir individen &r en del av en storre gemenskap av ménniskor exempelvis en etnisk

gemenskap (Huysmans et al., 2021, s 3223ff; Suter, 2021, s 705).

Migration kan ha olika effekter pd den psykiska hilsan och kan vara psykisk péafrestande (Um et
al., 2022; Handlos et al., 2015). Miller et al. (2002, s. 5) beskriver i sin artikel att bosniska

flyktingar led av exil relaterade stressfaktorer, dir de ofta jimforde sitt liv i Bosnien innan exil



och sitt liv efter exil. Bosniska flyktingar jimforelse bland annat sitt rikliga sociala nitverk som
de hade i Bosnien med brist pa sociala relationer och socialt stod i deras nuvarande liv (Miller et
al., 2002 s. 5). Detta eftersom de i Bosnien hade nira vinner, familj och slékt samt grannar som
de kunde vénda sig nédr de behovde meningsfull emotionell ndrhet (Miller et al., 2002; Huysmans
et al.,, 2021, s. 3238). I Bosnien beskrivs det sociala ndtverket bestd av att man regelbundet
besokte sina sldktingar och grannar, speciellt om de bodde i ndrheten (Miller et al., 2002 s. 5ff).
Manga bosniska flyktingar beskriver déarfor ett rikt socialt liv i Bosnien, diar man triffade vinner
och familj dagligen. Viénner, grannar och sldkt hjilpte ofta varandra vid behov (ibid.). Det
sociala néatverket som de bosniska flyktingarna hade i Bosnien, beskriver dem manga ganger som

en gemensam “‘stor familj”, vilket de inte har i exil (Miller et al., 2002 s. 5).

Kontrasten mot tidigare liv i Bosnien gjorde att manga bosniska flyktingar upplevde social
isolering 1 exil (Miller et al., 2002 s. 5; Green, 2018 s. 11. Detta eftersom de bosniska flyktingar
beskriver att de inte hade det sociala stodet av vanner och familj samt hjdlp av grannar vid behov
som i Bosnien (Miller et al., 2002 s. 5). Denna fordndring i det sociala nitverket i exil har dven
for vissa individer inneburit en kénsla av att vara obekvima och inte tillhoéra den nya platsen
(Handlos et al., 2015). Manga bosniska flyktingar upplevde dirfor en kénsla av hopploshet till
mojligheterna att skapa ett nytt och meningsfullt liv 1 exil eftersom det var en stark kontrast till
drommarna och striivan de hade arbetar mot i Bosnien (Miller et al., 2002 s. 5). Aldre flyktingar
beskriver dven att deras enda hopp i1 det nya landet var att kimpa for sina barn och att se till att

de har en bra och lyckad framtid i landet (Miller et al., 2002 s. 8; Weine, et Al., 1995 s. 5).

Vidare, beskriver Miller et al. (2022, s. 5) att trots att vissa bosniska flyktingar borjade skapa nya
vanskaper och bygga upp ett nytt socialt uppskattnings system, fanns det krigsrelaterade forluster
som doda familjemedlemmar och vinner samt anhoriga som stannade kvar i krigsdrabbade
Bosnien. Uppbrott fran familj beskrivs som en av de mest sméirtsamma i bosniska flyktingars liv
i exil, da de forlorade emotionell niarhet och stdd vilket ledde till en upplevelse av isolation och
ensamhet (Miller et al., 2002 s. 6). Den emotionella narheten och uppskattningen beskrivs ges for
det mesta av en individs inre cirkel som bestar av mycket viktiga person i den enskildes liv. Den
inre cirkeln bestdr oftast av familj och védnner och ar sérskild viktig nir man &r ny i ett

fraimmande land (Huysmans et al., 2021, 3233f). Bosniska flyktingar som hade sin kérnfamilj



samlade i exil verkade darfér mindre paverkade av intensiv isolation till f6ljd av separation fran
sldkt och vanner 1 Bosnien (Handlos et al., 2015; Kristiansen et al., 2015, s. 9f; Miller et al., 2002
s. 7).

Dock beskriver Hertz (2015) i sin artikel att flyktingar har en benidgenhet att skapa ett nytt och
komplext socialt ndtverk i flera olika ldnder i vérlden. Flyktingar och migranter beskrivs ha
lokala, nationella och transnationella nitverk eftersom de natverkar med nytt folk fran det land
de har flyttat till samtidigt som de fortfarande har kontakt med sin familj, slikt och vénner i
hemlandet och #ven i andra linder (Hertz, 2015 s. 70ff). A andra sidan visar Huysmans et al.
(2021) studie att flytt fran ett land till ett annat land innebér &ven att individen ldmnar en del av
sitt sociala nitverk och har i det nya landet begrinsat med sociala kontakter utover sin
kdrnfamilj. Huysmans et al. (2021) foreslar att nykomlingar i ett nytt land 4r 1 stindiga
patryckningar att hitta en balans mellan att varda existerande sociala nédtverk och att skapa nya.
Ibland nir nya sociala relationer och nétverk skapas, kan individen dra sig undan fran sitt gamla

sociala natverk (Huysmans et al., 2021, s 3237ff).

Suter (2021) foreslar i sin artikel att sociala ndtverk som baseras pa en kénsla av tillhorighet pa
grund av gemensam etnisk bakgrund kan vara till fordel i1 individuella integreringsprocessen.
Sociala ndtverk som bestir av gemensam etnisk tillhorighet kan dven leda till bredare sociala
nitverk med individer fran olika bakgrunder. Resursrika individer som tillhor etniciteten kan
vara avgorande for att kollektivet ska nitverka med andra grupper i samhéllet, oftast med
gruppen som utgdr en majoritet i samhéllet (Suter, 2021, s. 701). Det finns ofta en tendens att
véanskap bildas mer symboliskt pd grunderna av gemensam religion, etnicitet eller ideologi. Detta
for att det ar ett sitt att stirka sin egen sjdlvidentitet (Suter, 2021, s. 705). Green (2018, s. 10)
beskriver detta dven i sin vetenskapliga artikel, diar de bosniska flyktingar beskrev i en studie att
de tyckte att det var viktigt med socialt stod fran existerande bosniska samfund och fran andra
ménniskor frdn Bosnien nédr de forst tvingades leva i exil. Detta eftersom man kidnde en
gemenskap da man var fran samma land och satt i samma situation. Man umgicks dérfor ofta

med varandra och gav varandra socialt stod (ibid.).
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2.4 Bosniska flyktingars nutida sociala natverk
I detta delavsnitt kommer vi att presentera befintlig forskning pa hur de bosniska flyktingar
beskriver sitt nutida sociala nitverk samt vilka forandringar som har skett 6ver tid i bosniska

flyktingar sociala natverk 1 exil.

Huysmans et al. (2021 s. 3235) beskriver i sin vetenskapliga artikel att det sociala nitverk
forandras over tid, ddr ménniskor bygger upp nya relationer, nya bekantskaper och forlorar
kontakt med andra. Vissa sociala nédtverk varar i en livstid, medan vissa skapas till f6ljd av
intressen och forsvinner nir individens mal har blivit uppnddda (Huysmans et al., 2021, s. 3235).
Detta fenomen beskrivs dven av Greens (2018, s. 11) studie, dir de bosniska flyktingar i studien
beskriver att de slutade umgas med andra bosniska flyktingar eftersom man inte behovde mer
emotionellt stdd. Man insdg dven att man inte hade ndgot gemensamt med varandra férutom att
man var fran samma omrade 1 Bosnien (ibid.). Manga bosniska flyktingar idag beskrivs ha dragit
sig undan bosniska umgéngen i det nya landet och har vinner av andra nationaliteter (Green,
2018 s. 11; Halilovich, 2014). De beskrivs d@ven vara vianner med andra bosnier utanfor det
bosniska samfundet, som i stéllet har liknande tankesétt och moral samt gemensamma intressen
for den dominerande kulturen (ibid.). Distanseringen av bosniska samfund beskrivs bade bero pa
assimilering och att man vill distansera sig fran etniska och religiésa grupper samt nationalism
(Green, 2018 s. 14f). Bosnier 1 exil som har god kontakt med familj och slidkt 1 Bosnien beskrivs

ha mer koppling till landet an dem som inte har (ibid.).

I kontrast mot det Green (2018 s. 11) beskriver i sin forskning, menar Kelly (2003, s. 45-46) att
bosniska flyktingar inte dr socialt isolerade utan att de sjdlva aktivt véljer att forbli isolerade.
Detta eftersom bosniska flyktingar beskriver vinskapsrelationer i vardlandet som tillfalliga och
dem vénskap relationerna i Bosnien som det dkta (ibid.). Kelly (2003, s. 45-46) forklarar att
ibland kunde den nya vénskapen vara néra, men oftast har bosnier i exil mycket mindre socialt
ndtverk dn vad de hade 1 Bosnien. Oftast &r malgruppens ndrmsta vénner dven dem som de hade
innan kriget 1 Bosnien (ibid.). I studier foreslas det dven att kriget i Bosnien inte endast splittra
familj och vénskapsnétverk, utan gjorde dven att ateruppbyggnad av sociala nitverk svart
eftersom ménga bosniska flyktingar hade det svart att lita pa folk efterat (DeBruin-Parecki &
Klein, 2003; Kelly, 2003, s. 45f).
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Metivier, Stefanovic och Loizides (2018) skriver i sin artikel att de dldre generationer har en vilja
att atervinda till sitt hemland, medan den yngre generationer av bosnier i diaspora inte ser en
framtid i Bosnien. Manga bosniska flyktingar som kom som unga till ett nytt land vill bygga ett
nytt liv 1 Vist men trots det &ndd behélla Bosnien som en del av sitt liv (Weine, et al., 1995). De
bosnier som kénde en tillhorighet till det nya landet, beskrivs bo néra sina familjer och sléktingar
(Handlos et al., 2015). Kénslan av tillhorighet beskrivs starkt paverkas av att vara néra sin familj
och ha sociala relationer i ndrheten (Handlos et al., 2015; Kristiansen et al., 2015, s. 9f). Att ha
familj 1 vérdlandet beskrivs dven vara anledningen till att flyktingar inte vill dtervénda till
hemlandet (Kristiansen et al., 2015, s. 9f). Utvecklandet av dverstatliga samhéllen och familjer
beskrivs dven mdjliggora att individer kan kdnna sig hemma hord pé flera olika platser 1 virlden

(Kristiansen et al., 2015, s. 11; Handlos et al., 2015).

Lynnette Kelly skriver i1 sin artikel om multikulturell teori (2003 s. 38f), ddr hon beskriver att
flyktingar kan behélla sin individuella identitet och deras medlemskap i minoritetsgrupper i
samhillet samtidigt som de blir en del av ett storre samhalle. Olika minoritetsgrupper i ett storre
sammanhang har fordelar, dir det kan hjdlpa till att bygga upp och stirka kénslan av tillhorighet
for personer som har tvingats att leva 1 exil samt kan dven stidrka enskilda medlemmar i
gemenskapen (ibid.). Green (2018, s. 13) beskriver att idag kdnner bosnier som lever i exil en
svag koppling till det bosniska samhillet, vilket har gjort att ménga vill och forsoker ha kvar
kontakt med Bosnien. Ett vanligt sétt att behalla kontakt med sitt hemland ar att fordldrar pratar

med sina barn pa modersmalet bosniska (Halilovich, 2014).

3. Teoretiska utgingspunkter

I detta kapitel kommer vi att presentera tre teorier som har hjilpt oss fa ett nytt perspektiv och
forstaelse for bosniska flyktingars sociala nétverk. Pierre Bourdieus begrepp socialt kapital
(1995) med Persson och Perssons (2016) vidareutveckling av begreppet ar viktiga for att forsta
hur det sociala ndtverket samspelar och paverkar bosniska flyktingar pa individ- respektive
gruppniva. Teorin socialisation dr vidsentlig for att forklara hur bosniska flyktingars sociala
nédtverk paverkas och fordndras till f6ljd av socialisationsprocessen (Stier, 2004). Var tredje

teorin kulturell kompetens har vi valt for att fa forstaelse for hur bosniska flyktingar hanterar
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kulturella skillnader och hur de applicerar den kulturella kompetensen for att skapa och utvidga
sitt sociala nétverk i Sverige (Trygged 2013). Med hjélp av dessa teorier tillsammans kan vi
redogora for hur bosniska flyktingar beskriver sitt sociala nétverk och fordndringar som skett

over tid.

3.1 Socialt kapital

Pierre Bourdieu beskriver 1 sin bok de tre olika kapitalen dr: ekonomiskt, kulturellt och socialt
kapital (1995 s. 97). Bourdieu beskriver att olika egenskaper eller kapital forvandlas till
symboliskt kapital som gor att andra kan kénna igen dem och tillskriva dem ett vérde (ibid.).
Symboliskt kapitalt utmérker bland annat individens status och grupptillhdrighet samt har en
koppling till smak, dra och prestige (Jacobsson, Thelander & Wisterfors, 2010 s. 33; Giddens &
Griffiths 2007, s. 122). Begreppet socialt kapital innebér de tillgangar och resurser en individ har
1 sitt sociala ndtverk som individen kan nyttja nir hon behdver dem (Renning, R. & Starrin, B,
2010, s. 121f). Relationen bygger ofta pa 6msesidigt erkdnnande och varaktiga kontakter, dér
man hjdlper andra personer i sin ndrhet och visar dem omsorg samt deltar i gemensamma

aktiviteter (Ronning, R. & Starrin, B, 2010 s. 32f). I gengéld fdr man omsorg och hjélp tillbaka.

Grunden till att en enskild individ besitter ett visst socialt kapital &r att individen dven har en
koppling till ett kollektiv (Renning, R. & Starrin, B, 2010 s. 39). Kollektivism préglar starkt
samhdllen, dir manniskor redan den dag de fods inforlivas i olika sociala grupper (Stier, 2019 s.
38). De sociala grupperna innebdr en stark sammanhallning i gruppen och sétter hdga krav pa
medlemmar att vara lojala (ibid.). I gengéld far medlemmar stéd och skydd genom livet. Manga
beskrivs ha ett grundkapital genom att ha vixt upp 1 ett samhille dér ofta fordldrar och familjen
ar respekterade 1 byn samt ddr manniskor har en tillit till varandra (Renning & Starrin, 2010 s.
1211). Individualism i samhéllet innebdr dock svagare band mellan individer, dir varje individ
forvéntas ta hand om sig sjilv och den egna familjen (Stier, 2019 s. 38f). Sverige star ut som en

av dem anmaérkningsvirt individualistiska samhéllen (Samuelsson & Lindstrom, 2017 s. 140)

Det finns tre olika aspekter i begreppet socialt kapital kopplade till kollektivet. Det forsta ar

bonding som ir anknytning mellan individer frdn samma krets, oftast familj eller etniska grupper
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(Persson & Persson, 2016 s. 69). Den andra ar bridging, som beskrivs vara en form av en vidare
anknytning dir individer som tillhor olika grupper kan nétverka och utveckla gemensamma
intressen. Den sista aspekten som beskrivs ar /inking som innebér att grupper eller individer med
olika status, makt och inflytande arbetar mot ett gemensamt mal for alla (ibid.). Socialt kapital
innebdr att individen har tillit till andra, vilket ger en kénsla av trygghet och kénsla av
tillhorighet (Persson & Persson, 2016 s. 70). Dock om det sociala kapitalet dr begrinsat till en
liten krets, det vill sédgas bonding, finns det en riskerar att man inte har mycket kontakt med
grupper utanfor den inre kretsen (ibid.). Man kan dven se andra grupper som en form av
konkurrens, dir man inte har ett intresse av att nitverka med den externa gruppen forutom nér

det gynnar det egna intresset (ibid.).

3.2 Socialisation

Stier (2004 s. 123f) hinvisar till Scollon och Wong Scollon (1995) som forklarar att
socialisationsprocessen dger rum genom formaliserad utbildning men ocksa genom informell
paverkan. Med informell paverkan syftar man pd kompisgrupper, sociala medier och reklam med
mera. Socialisationsprocessen gor att kulturen dverfors fran en generation till nésta generation

och pé sé sitt dr den ett villkor for ett samhilles existens och fortsatta levnad (ibid.).

Man kan sdga att socialisationsprocessen har olika fokus under uppvéxten men ocksd senare 1
vuxenlivet (Stier 2004, s. 124). Vi ldr oss delar av kulturen, vad som ér rétt eller fel, hur vi bor
eller inte bor uppfora oss genom samspelet med andra ménniskor. Mycket av detta lirde vi oss
nédr vi var barn eller ungdomar. Dock innebér inte detta att socialisationsprocessen avtar som
vuxna, utan vi far d&ven nya upplevelser dagligen (ibid.). Socialisationen sker dven nér vi moter
manniskor fran andra ldnder hir 1 Sverige, eller nér vi sjédlva reser till andra ldnder. Det som &r en
gemensam faktor for bada dessa fallen dr att vi maste avvédnja oss eller “avldra” oss vissa
tankemonster och beteenden som ligger djupt rotade inom oss, samtidigt som vi ldr oss nya.

Detta for att fungera smidigare i sociala sammanhang (ibid.).

Stier (2004, s. 125f) refererar till andra bocker som han skrivit (1998/2003) och menar att de

roller som man fétt eller tillignat sig genom socialisationsprocessen kommer i sin tur att bli en
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del av identiteten. Stier menar vidare att det som ingdr i dessa roller brukar vara spriket,
beteendemonster, normer och vanor. Identiteten inforlivas och internaliseras med tiden vilket
innebér att individen kommer att bli en del av den gemensamma kulturen som dr en viktig killa
till kédnslan av samhorighet men ocksd trygghet for individen (Stier 2004, s. 125f).
Socialisationen fortgar genom hela livet, ddr nya saker lérs in, vissa fordndras eller modifieras
medan andra gloms bort (Stier 2004, s. 126). Ett exempel pé detta dr nér migranter blir tvungna
till att gd igenom en sa kallad “omsocialisation” for att kunna anpassa sig till den nya kulturen
(Stier 2004, s. 127). En individs fordomar, stereotyper och attityder dr ett resultat av social
paverkan men ocksid egna erfarenheter. Aven forestillningar om rittvisa, moral, beteenden,
konsskillnader och sprak dr nagot som paverkas. Dessa kognitiva kategorier internaliseras sedan
och blir en del av individens inre referenssystem vilket innebér att kulturen blir bade ett sétt att

leva och tdnka (ibid.).

Stier (2004 s. 127) hanvisar till Wellros (1998) som menar att den inlidrda informationen frén
socialisationsprocessen blir i1 princip osynligt for en individ efter att den genomgétt
internalisationsprocessen. Nar individen betraktar sin verklighet som sjdlvklar utan att ifragasitta
den och mirker darfor inte den sociala paverkan som individen tidigare varit foremal for, kan
man sdga att personen gétt igenom internaliseringsprocessen. Efter detta kommer individen att
uppfatta sina vérderingar som personliga uppfattningar utan att tinka pa att dessa &r ett resultat

av socialisationen (Stier 2004, s. 127).

3.3 Kulturell kompetens

Trygged (2013 s. 216) refererar till Stier (2004) som menar att 1 Sverige ser man géirna pa
invandrare som kulturellt annorlunda men dnda homogen grupp. Detta trots att det inom gruppen
“invandrare” finns en nationell, kulturell och utseendemissig mangfald. Den kulturella
tillhdrigheten brukar ofta bli en forklaring till varfor det finns sociala problem bland invandrare.
Invandrarnas avvikande kultur blir en slags forklaring till invandrares handlande. Det finns alltsd
ett kollektiviserat synsitt pa invandrare (ibid.). Det beskrivs att médnniskor oavsett kultur har
samma behov av att fi karlek, respekt, sdkerhet, mat och dryck. Dock dr det ocksa viktigt att

forstd att manniskor frén olika kulturella bakgrunder, forutom dessa ovanndmnda likheter, har
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specifika och unika behov, ideal och reaktionsmonster. Skillnaderna maste uppmarksammas och

forstas, precis som likheterna (Trygged 2013, s. 216).

Kulturkompetens innefattar att individen har kompetens inom ménga olika omraden sdsom
sprak, virden, normer, lagar, sociala koder och trosforestéllningar (Stier, 2019 s. 124f). Kulturell
kompetens kan forstds utifrdn dessa tre begrepp: kunskap, erfarenhet och tillhorighet. Kulturell
kompetens i form av kunskap édr nir man har forstaelse for kultur, det dr ndgot man kan léra sig
(Trygged 2013, s. 216). Det ar viktigt att forstd olika kulturella normer och sociala koder nér man
traffar minniskor fran andra liander, da koderna kan avvika fran det man &r van vid. Olika
ménniskor har olika uppfoérandekoder beroende pé kultur och att kénna till dessa kan vara till stor
fordel i mdte med andra (ibid.). Det andra begreppet erfarenhet innebér att kulturell kompetens
kan forviarvas genom erfarenheter. Ett exempel péd detta kan vara att man umgas med ménniskor
frdn olika kulturer (ibid.). Denna erfarenhet kan man ocksd f4 genom att vara eller vistas i en
miljo dar andra kulturer finns. Det tredje begreppet tillhorighet innebér att man kan erhélla
kulturell kompetens genom att man har en viss tillhdrighet, exempelvis “same” eller “bosnier”. 1
det hér fallet beror kompetensen pa var du kommer ifran, det vill sdga land, region eller en viss

grupp (Trygged 2013, s. 216).

Syftet med kulturell kompetens dr att kunna hantera kulturella skillnader mellan ménniskor och
att forsta vilka reaktionsmonster och behov som ar unika for individen och vilka som é&r
kulturspecifika samt universella (Trygged 2013, s. 216f). Det dr ocksa viktigt att undvika
felaktiga slutsatser om att en fOreteelse ar typiskt for en viss kultur nér det i1 sjdlva verket ar
universellt bland méanniskor eller just specifikt for den personen. Det viktigaste dr inte att kunna
allt om alla kulturer, utan att kunna inse och uppméarksamma kulturens eller religionens betydelse
for en individ. Att ha kulturkompetens kan ocksad innebédra att man synliggdr att manniskor kan
ha olika synsitt pa bdde problem och l6sningar till dessa problem och att man darfor borde ha

flera olika 16sningar, alltsa att vara flexibel i sitt arbetssitt (Trygged 2013, s. 216f).

4. Metod
4.1 Inledning
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I detta kapitel kommer vi att redogora for fOrfattarnas forforstdelse, metodologiska
overviaganden, urval och undersokningspopulation, metodens tillforlitlighet, databearbetning,

etiska dvervdganden samt metodens fortjanster och brister.

4.2 Forforstaelse

Inledningsvis, har studiens forfattare inga egna erfarenheter av att vara en flykting. Dock har
forfattarna liknande etnisk bakgrund som intervjupersonerna. Exempelvis har studiens forfattare
fordldrar som sjélva har flytt under kriget i Bosnien. Forfattarna har darfor en viss kdinnedom om
bosniska flyktingar sedan tidigare, frimst fran upplevelser berdttade av anhoriga. Bada
forfattarna hade forutfattade meningar om att bosniska flyktingar antingen enbart umgas med
andra bosnier eller med svenskar och ménniskor med annan etnisk tillhorighet. Det kan paverka
omedvetet hur forfattarna stéller frdgor vid intervjun och tolkar det inhdmtade materialet. Vi har
darfor utformat en intervjuguide med Oppna fragor for att minimera risken att vara forutfattade
meningar gor frdgorna styrande och sndva, som i sin tur kan paverkar vad intervjupersonerna
beréttar. Forfattarna har dven sokt forskning for att erhdlla kunskap om vilka bilder som har
atergetts av andra bosniska flyktingar i tidigare forskning och att vissa upplevelser inte stimmer

Overens med det forfattarna har i sin forforstaelse.

4.3 Metodologiska overviganden

Vi har anvint oss av kvalitativ metod i var studie i form av semistrukturerad intervju for att
studiens syfte och fragestdllningar riktar sig mot bosniska flyktingars beskrivningar av deras
sociala nitverk. Detta eftersom i1 den kvalitativa metoden lagger man mer vikt vid ord, det finns
alltsa en induktiv syn pa relationen mellan teori och forskning (Bryman 2018, s. 61f). Den
kvalitativa metoden miter individers uppfattningar, beskrivningar och subjektivt upplevda
verklighet (Bryman 2018, s. 61f). Med kvalitativ metod kan vi saledes béttre forstd ménniskors
upplevelser och interaktioner i olika situationer (Bryman 2018, s. 62). Vi har valt att inte anvinda
oss av kvantitativ metod eftersom den utgér frin att den sociala verkligheten dr objektiv med en

deduktiv syn pa relationen mellan teori och forskning (Bryman 2018, s. 61f). Dessutom bestar
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kvantitativa undersokningar vanligtvis av ett frageformuldr som innehédller fordefinierade
svarsalternativ, och respondentens svar blir darfor begrinsat till ett antal svarsalternativ (Barmark
& Djurfeldt, 2020 s. 27f). Barmark och Djurfeldt (2020 s. 27) forklarar att med begrinsade
svarsalternativ, exempelvis enkéter, kan vi inte f& en fullstdndig bild av respondenters erfarenhet
och beskrivningar. Vi har valt att anvinda oss av semistrukturerade intervjuer som var metod. Vi
har en intervjuguide (Bilaga 3) med framstéllda fragor for att hélla oss till specifika teman, datid,
nutid och fordandring over tid, som vi vill undersoka. Detta samtidigt som intervjupersonen har en
stor frihet att utforma svaren pa sitt eget sitt (Bryman 2018, s. 563). Med semistrukturerad
intervju ges vi som intervjuare mdjlighet att stilla foljdfragor, vilket mojliggér for oss att
anknyta till ndgot som intervjupersonen sdger (Bryman 2018, s. 563f). I studien har sex
intervjuer genomforts, ddr intervjuerna bade skett virtuellt och fysiskt beroende pd vad

deltagarnas har foredragit. Varje intervju pagick 45 minuter i genomsnitt.

4.4 Urval och undersokningspopulation

Vi har valt att anvinda oss utav malinriktat urval 1 var studie. Enligt Bryman (2018) &r ett
malinriktat urval nir deltagare viljs ut pa ett strategiskt sitt for att kunna besvara en studies
fragestéllningar. I ett malinriktat urval véljer man inte ut intervjupersonerna slumpmaéssigt som i
ett sannolikhetsurval eftersom man efterfragar en specifik grupp i samhillet som man vill
undersdka (Bryman 2018, s. 496). Ett exempel pd malinriktat urval som vi har anvént oss av ir
kriteriestyrt urval. Kriteriestyrt urval innebér att individer viljs ut baserat pa en eller flera
kriterier (Bryman 2018, s. 498). For att delta i var studie har vi haft dessa kriterier: man ska vara
bosnisk flykting som kom mellan &ren 1992—-1995 och kunna komma ihag hur det var de forsta

levnadséren 1 Sverige.

Ett annat tydligt exempel pd malinriktat urval som vi har anvént i vér studie ar enligt Bryman
(2018) sndbollsurvalet. Snobollsurval dr nér forskaren véljer ut en liten grupp personer som &r
relevanta for forskningsfrdgorna. Dessa personer foreslar direfter andra personer som de tror kan
besvara fragestidllningarna (Bryman 2018, s. 504). Sndbollsurval kan vara fordelaktigt ndr man
vill hitta kopplingen mellan individer i ett nitverk (ibid.). Vi fick tips frn vért kontaktndt att

vénda oss till en bosnisk forsamling i en annan stad. Dir fick vi tag i en kontaktperson som vi
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upplevde kinde en del medlemmar. Kontaktpersonen ville inte bli intervjuad men gick med pé
att hjélpa oss sprida vart informationsbrev i den bosniska férsamlingen som i sin tur resulterade i
att tre personer horde av sig. Dessa personer tipsade sedan oss om flera olika personer som ocksa

hade mojlighet att delta och alla uppfyllde vara kriterier.

4.5 Metodens tillforlitlighet

Vi har anvint oss av begreppen trovérdighet, 6verforbarhet, generaliserbarhet och palitlighet for
att kunna diskutera metodens tillforlitlighet (Bryman 2018, s. 467). Bryman forklarar att det
forsta kriteriet trovirdighet betyder att det finns rddande regler som forskaren maste forhalla sig
till under studiens utforande. Trovardighet innebér ocksé att de personer som deltagit i var studie
far mojlighet till att 1dsa resultatet for att kunna bekréfta att de har blivit forstddda rétt (ibid.). Vi
har noga foljt de kriterier och regler som krivs for att uppné trovérdigheten i1 var studie. Dessa
kriterier har vi foljt vi genom att informera vara intervjupersoner om syfte, fragestillningar,
avidentifiering, sekretess och tystnadsplikt med mera. Intervjupersonerna har haft mojlighet att
fa ta del av det transkriberade materialet for att komma med synpunkter om vi atergett
beréttelserna réttvist och korrekt. Vi har fragat varje intervjuperson om de vill ha en kopia av det
transkriberade materialet men alla deltagare har tackat nej. Nagon av deltagarna foreslog att vi

kunde skicka var fardiga studie istéllet.

Nasta kriterium &r Overforbarhet och innebdr att resultatet ska kunna Overforas till andra
sammanhang inom den sociala verkligheten (Bryman 2018, s. 468f). Svensson och Ahrne (2015)
forklarar att man gor eventuella generaliseringsansprdk samtidigt som man gor noggranna
beddmningar av resultatens dverforbarhet till andra omraden eller miljoer. Aven om det inte gér
att generalisera resultat fran kvalitativ forskning som man gér med kvantitativ forskning, betyder
inte detta att generalisering dr irrelevant (Svensson & Ahrne 2015, s. 27f). Inom kvalitativ
forskning gor man i stéllet generaliseringsansprak dar man noga bedomer forskningsresultatets
overforbarhet till andra omrdden och miljoer (ibid.). Resultaten av vér studie kan inte med
sikerhet Overforas till andra populationer av bosniska flyktingar eller andra grupper flyktingar
eftersom var population utgér en liten andel av bosniska flyktingar. Resultaten av

beskrivningarna av det sociala nitverket kan déarfor endast vara ett resultat for var undersokta
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population. Ett annat sétt att bedoma Sverforbarheten dr genom att se om resultatet dr i linje med
resultatet frdn andra studier (Svensson & Ahrne 2015, s. 27). Mycket av den tidigare forskning
stimmer Gverens med var studies resultat, vilket indikerar att vissa delar av resultaten kan ha en

viss Overforbarhet.

Det tredje kriteriet, generaliserbarhet, dr ndgot som dr svart att uppfylla nir det kommer till
kvalitativa studier med subjektiva berittelser (Bryman 2018, s. 484). For att resultaten ska vara
generaliserbara maste vi beddma om forskningsresultaten kan vara representativa for alla
bosniska flyktingar (Rennstam & Wasterfors, 2015, s. 27f). Bryman (2018) menar att det ar svart
att generalisera resultat frdn sadana studier eftersom de ofta bestir av en mindre méngd deltagare
1 en specifik miljo eller organisation och kan dérfor inte representera alla. For oss ér det inte
viktigt att kunna generalisera resultaten 1 var studie, utan vart mal var att {4 en djupare forstaelse
och kunskap om bosniska flyktingars sociala ndtverk. Vi anser att det ar viktigt att kunna ta del
av beskrivningar om detta eftersom information och detaljer kanske hade férsvunnit om studien
gjorts pd annat vis. Det finns inte s4 mycket forskning om just den bosniska flyktinggruppens
sociala nédtverk och vi hoppas att vi kan vicka mer intresse hos andra forskare att forska vidare

pa dmnet.

Bryman (2018) talar dven om palitlighet, som &r det fjérde kriteriet och innebér att man redogor
for forskningsprocessens alla steg for att kunna sédkerstélla en viss kvalité (Bryman 2018, s. 468).
For att uppfylla pélitlighets kriteriet har vi tydligt beskrivit vért tillvigagdngssitt i metodavsnittet

1 var studie.

4.6 Databearbetning

Bryman (2018 s. 577f) menar att genom att spela in intervjuerna kan fokuset ldggas pa
intervjupersonernas beréttelser 1 stdllet for att skriva ned anteckningar. Ljudinspelningar ger
mojlighet att i efterhand ta del av intervjupersonernas beréttelser och att transkribera innehallet
ordagrant efterat (ibid.). Alla véra intervjuer har spelats in i form av ljudinspelningar.

Ljudinspelningarna har sedan transkriberat ordagrant (Hjerm, Lindgren & Nilsson 2014, s. 31).
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I var studie har vi valt att anvédnda oss utav analysmetoden tematisk analys dé vart syfte har varit
att forstd hur bosniska flyktingar beskriver sitt sociala nidtverk och vilka fordndringar de
beskriver Over tid i sitt sociala ndtverk. Vid en tematisk analys soker forskaren efter
aterkommande eller avvikande teman i1 empirin som kan besvara studiens fragestdllningar
(Bryman 2018, s.705). Forfattarna har darfor last igenom materialet ett fatal ganger for att bilda
sig en Overgripande bild av det transkriberade materialet. Det transkriberade materialet har
dérefter lasts igenom ett flertal gdnger for att kunna urskilja dterkommande och gemensamma
monster 1 intervjupersonernas svar. Detta kallas for initial kodning och innebédr att man
oversiktligt skapar nyckelord utan att ldgga mycket tanke pa helheten, det vill sdgas generella
kommentarer om materialet (Hjerm, Lindgren & Nilsson 2014, s. 37; Rennstam & Wisterfors
2015, s. 224). Direfter paborjades en kodningsprocess, dir vi har identifierat centrala nyckelord.
Dessa centrala nyckelord har vi sedan fort in 1 olika kategorier. Vid detta moment, har vi anvént
oss av selektiv kodning som innebédr att en storre vikt lades vid detaljer (Hjerm, Lindgren &
Nilsson 2014, s. 37; Rennstam & Wasterfors 2015, s. 224). En tabell konstrueras, dér alla koder
eller nyckelord samlade under respektive kategori. Vi har anvint den hir tabellen for att sedan
skapa Overgripande tre teman som vi senare anvdnde for att presentera viktiga slutsatser i

avslutande steget “summering” (Hjerm, Lindgren & Nilsson 2014, s. 40f).

Dessa tre oOvergripande teman, bosniska flyktingars sociala ndtverk de forsta levnadsdren,
bosniska flyktingars sociala ndtverk idag samt fordndring i de bosniska flyktingarnas sociala
ndtverk over tid, har vi valt ut med hjilp av vara fragestéllningar. Vi har anvént oss av ett
abduktivt angreppssétt 1 var studie och detta innebér att forskaren gor sig inforstddd med den
sociala verkligheten och virldsbilden som deltagarna i studien beskriver utifrdn deras perspektiv
(Bryman 2018, s. 478f). Vi har bland annat valt vara teoretiska utgangspunkter utifran vad som
har framkommit av vér empiri. Detta for att vi har grundat var analys 1 att forklara och forstad
intervjupersonerna synsdtt och perspektiv med hjdlp av vara teoretiska beskrivningar (Bryman
2018, s. 479). Med abduktivt tinkande formulerar forskaren en vetenskaplig beskrivning och bor
vara forsiktig med att inte tappa kontakten med just intervjupersonernas upplevda och subjektiva

verklighet (Bryman 2018, s. 478f).
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Slutligen, reducerades delar av vart insamlade datamaterial for att gora det mer begripligt. Vi
avgransade materialet genom att ta med de punkter som var mest relevanta och intressanta for
vara fragestillningar, samtidigt som vi tog hinsyn till att inte ge en missvisande bild av
materialet 1 sin helhet (Rennstam & Wisterfors 2015, s. 228). I var analys anknét vi den
bearbetade empirin till kunskapsldget och vara teoretiska utgdngspunkter. Nér vi anvédnde citat
fran intervjuerna foljer vi Brymans (2018) anvisningar om att det i vissa fall kan vara nddvindigt
att redigera citaten for att undvika upprepningar och géra dem mer begripliga. Vi undviker att ha
med nodiga ord som “6h, uh, aa” samtidigt som vi rittar grammatiken for att ldsaren inte enbart
ska fokusera pa grammatiska fel, utan mer pé innebdrden av citatet (Bryman 2018, s. 581). Vi ér

noggranna med att inte dndra innebdrden av citaten ndr vi redigerar dem.

4.7 Forskningsetiska overviaganden

Genom studiens utformning och utférandet har skadeaspekten beaktats med hjilp av
forskningsetiska principer (Bryman 2018, s. 182, 173). I kunskapslédget framgér det att vart urval
av intervjupersoner dr en grupp som har bevittnat krig och kan ha blivit utsatta for olika former
av véld. Under studiens uppstart har darfor forfattarna diskuterat och anpassat studies metod for
att forskningen vi bedriver ska kunna vara etisk forsvarbar och att skadeaspekterna for deltagarna
ska vara minimala. Vi har exempelvis valt att inrikta oss pa att studera gruppens sociala nitverk
den fOrsta tiden 1 Sverige och idag istéllet for att undersoka deras liv 1 Bosnien. Detta for att
undvika direkta fragor som beror kriget i Bosnien. Dock dr vi fortfarande medvetna om att fragor
kan vicka kénslor och minnen som kan upplevas obehagliga for den enskilde. Vi har darfor valt
att ha Oppna fragor, dir den enskilde tillats att svara pa frdgan i den omfattningen individens
kdnner sig bekvam. Det dr darfor sdrskilt viktigt att forse deltagarna med information om deras
réattigheter och studiens syfte utifran de etiska forskningsprinciperna. For att minimera potentiella
skade- och riskfaktorer har vi dven noggrant dvervdgt och motiverat var studie utifrn de fyra
forskningsetiska principerna, vilket ar informationskravet, samtyckeskravet,

konfidentialitetskravet och nyttjandekravet (Bryman 2018, s. 170f).

Informationskravet innebér att deltagare i en unders6kning skall informeras om unders6kningens

syfte samt om deras roll i studien (Bryman 2018, s. 170f). Vi har informerat alla vara
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intervjupersoner om undersokningens syfte och att deltagande 1 studien ar frivilligt. Studiens
deltagare har i god tid innan intervjun tagit del av informationsbrev (Bilaga 1), dér studiens syfte,
innehdll samt intervjupersonernas rittigheter beskrivs. Informationen har dven getts till
deltagarna muntligen vid intervjutillfallen, vilket har mojliggjort att deltagarna kan stélla fragor

och framf6ra funderingar kring vér studie.

Det andra forskningsetiska principen, samtyckeskravet, dr att deltagarna samtycker till
deltagandet 1 studien och att information som framkommer under intervjun fir endast anvindas
till studiens forskning (Bryman 2018, s. 171). For att uppfylla samtyckeskravet har vi skrivit
samtyckesblanketter (Bilaga 2) som har ldst och skrivits pd av samtliga deltagaren innan
intervjuerna (ibid.). Dessutom har vi inhdmtat muntligt samtycke frén varje enskild deltagare 1
samband med intervjun (Bryman 2018, s. 171). Deltagarna har dven informerats om att de har

rétt att dra tillbaka sitt samtycke nér som helst under studien (Bryman 2018, s. 170f).

Konfidentialitetskravet innebér att deltagarnas identitet och uppgifter ska hemlighédllas, alltsa
avidentifieras (Bryman 2018, s. 170f). Detta har vi betonat 1 de inledande forord vid samtliga
intervjuer och 1 informationsbrev (ibid.). For att hemlighdlla deltagarnas identitet har
intervjupersonerna bendmns med fiktiva namn. Detta for att inte riskera att undanréja uppgifter

om deltagarna och for att bibehalla konfidentialitet (Bryman 2018, s. 170f).

Det sista forskningsetiska begrepp, nyttjandekravet, innebér att den insamlade information enbart
fir anvéndas till vetenskapliga syften (Bryman 2018, s. 172). Informationen fir exempelvis inte
anvinda for vinstinriktat syfte eller i en annan utstrackning &n studiens syfte (Bryman 2018, s.
172f). Det insamlade materialet har vi dérfor endast anvént till vér studie och studiens syfte som
har presenterats for deltagarna bland annat i informationsbrevet och samtyckesblanketten.
Utifrdn de Overvigande vi har gjort anser vi att studien inte utgdr ett omfattande ingrepp 1

deltagarnas liv.

4.8 Metodens fortjanster och begriansningar
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En styrka med kvalitativ metod &r att man betonar vikten av ord i stéllet for siffror (Bryman
2018, s. 455). Detta innebir saledes att vi kan f& en djupare forstéelse for hur individer uppfattar
och upplever sin sociala verklighet genom att beskriva den (Bryman 2018, s. 62f). Enligt
Eriksson-Zetterquist och Ahrne (2015) dr kvalitativa intervjuer ett effektivt verktyg for forskaren
att samla information om individers upplevelser, erfarenheter och synvinklar kring olika
fenomen eller hindelser (Eriksson-Zetterquist & Ahrne 2015, s. 53). Vi upplever, precis som
Bryman (2018) beskriver, att fordelarna med semistrukturerad intervju med intervjuguide som
hjdlp &r att intervjuprocessen ar flexibel. Respondenterna har stor frihet att svara hur de vill pa
vara fragor samtidigt som vi som intervjuare har frihet att stélla foljdfragor nér vi tycker att det
ar lampligt. Detta skapar ett fint samspel mellan intervjupersonen och intervjuaren (Bryman

2018, s. 5631).

Eriksson-Zetterquist och Ahrne (2015) forklarar att i kvalitativa studier uppnar man trovardighet
och mdjligheten till generalisering pa ett annat sitt in med kvantitativa studier som oftast uppnér
representativitet genom statistiskt korrekta urval (Eriksson-Zetterquist & Ahrne 2015, s. 42).
Intervjuar man ungefdr sex till atta personer, som vi har gjort, minskar man risken att vara
beroende av enskilda individers personliga uppfattningar kring fenomen (Eriksson-Zetterquist &
Ahrne 2015, s. 42). Eriksson-Zetterquist och Ahrne (2015) ndmner dven att sex personer ofta ar
for lite for att kunna uppnd en slags representativitet inom kvalitativa studier. Man brukar istéllet
prata om mattnad, vilket innebdr att man efter ett visst antal intervjuer borjar kdnna igen svaren
kring de @mnena som studien beror (Eriksson-Zetterquist & Ahrne 2015, s. 42). Eftersom vi hade
sex intervjupersoner kan vi inte pdsta att resultatet dr representativt, det vi kan siga dr dock att vi
minimerat risken for att vart resultat blir beroende av endast ett fatal personer, alltsa exempelvis
en eller tva individers beskrivningar av deras sociala nitverk. Utifrdn den korta begrinsade tiden
vi har haft att genomfora studien och att det finns aterkommande svarsmonster 1 vara
intervjupersoners berittelser, bedomer vi ddremot att studien, har uppnatt en viss méittnad 1
forhallande till tidsaspekten. Detta dd vi har under databearbetningen hittat gemensamma

monster 1 samtliga intervjupersoners svar.

Begriansningen med kvalitativa intervjuer dr att en intervju kan ge en begrinsad bild av ett

fenomen, vilket oftast innebér att den maste kompletteras av en observation (Eriksson-Zetterquist
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& Ahrne 2015, s. 53). Vi har dérfor lagt stor vikt vid tidigare forskning och arbeta med bade
internationell och svensk forskning. Den tidigare forskningen har vi anvént oss utav i var analys
for att underbygga vart resultat genom att dra parallell och jamfora med befintlig forskning.
Tidigare forskning har bade varit kvantitativ och kvalitativ for att minimera riskerna att vi far en

alltfor begrinsad bild i var studie.

En annan begrinsning dr att man som forskare maste reflektera Over vad en utsaga frin
intervjupersonerna egentligen innebédr. Ménniskor goér manga ganger annorlunda an vad de péstar
och séger att de gor (Eriksson-Zetterquist & Ahrne 2015, s. 53). Genom att komplettera med en
observation kan man se just vad personerna gor (ibid.). Eftersom véar ena forskningsfraga kriavde
att intervjupersonerna skulle tinka sig tillbaka i tiden, de forsta levnadséren i Sverige och hur
deras sociala nétverk sig ut, blev frigan om observation omdgjlig. Vi kunde séklart valt att géra
kompletterande observationer till den andra forskningsfrdgan om hur det sociala nétverket ser ut
idag men valde att inte gora detta dd vér studies syfte och frigestillningar dr att undersoka de
bosniska flyktingarna beskrivningar av det egna sociala nétverket. Vi har valt att vara vad
Alvesson (2003) beskriver som “romantiker” kring hur vi ser pa den information som vi fétt del
av, vilket innebdr att vi foresprakar mgjligheten till genuin kontakt med véra intervjupersoner,

samt att vi har fortroende och tillit till det dem séger (Eriksson-Zetterquist & Ahrne 2015, s. 53f).

S. Resultat och analys
5.1 Inledning

I detta kapitel kommer vi att presentera studiens intervjupersoner och analysera vara resultat
genom att anknyta till kunskapsldget och véra teoretiska utgangspunkter: socialt kapital,
socialisation och kulturell kompetens. Detta kommer att presenteras i tre dvergripande avsnitt
med tillhorande underrubriker. I temat “bosniska flyktingars sociala nétverk de forsta aren i
Sverige” analyseras den empiri som berdr beskrivningarna av hur intervjupersonerna skapade
nya kontakter, hur det gick till samt med vilka personer de nédtverkande med. Temat “bosniska
flyktingars sociala nédtverk idag” behandlar beskrivningar av hur intervjupersonerna umgés med
familj och vinner idag, hur kontakter bibehalls samt kdnslan av samhorighet i Sverige. Slutligen

behandlar temat “fordndring i de bosniska flyktingarnas sociala néatverk 6ver tid” beskrivningar
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av hur spraket bidragit till det sociala natverket, hur intervjupersonerna gjort for att bibehalla den

bosniska kulturen samt hur den svenska kulturen har paverkat det sociala natverket.

5.2 Presentation av intervjupersonerna

Viéra intervjupersoner dr fodda och bodde 1 olika delar i Bosnien. Alla intervjupersoner har flytt
till Sverige pa grund av kriget 1 Bosnien. Dock har farden till Sverige sett annorlunda ut for de
olika intervjupersonerna, dir vissa har kommit sjdlva och vissa har anlint med
familjemedlemmar. Nedan presenterar vi dem lite mer ingdende. Intervjupersonernas namn,

likasé alla orter och annat som kan avsldja intervjupersonernas identitet, har givits fiktiva namn.

Ramiza, 47 ar: Ramiza anldnde ensam till Sverige ar 1995. Hon var 20 &r vid tillfdllet.

Mujo, 60 ar: Mujo anlénde till Sverige ar 1993 med sin storebror Rifat och tre andra vanner.
Han var 30 ar vid ankomst till Sverige.

Svetlana, 56 ar: Svetlana anldnde ensam till Sverige ar 1993. Hon var 26 ar vid tillféllet.

Almir, 60 ar: Almir anlénde till Sverige ar 1992 tillsammans med sin hustru och tva barn samt
sin syster och bror. Han var 30 &r vid tillfdllet.

Semira, 50 ar: Semira anldnde ensam till Sverige ar 1993. Hon var 21 &r gammal vid ankomst
tillfallet i Sverige.

Elvira, 67 ar: Elvira anlénde till Sverige dr 1994 tillsammans med sin make. Hon var 39 ar vid

tillfallet.

5.3 Bosniska flyktingars sociala nitverk de forsta aren i Sverige

5.3.1 Nitverkande med andra bosniska flyktingar

Alla intervjupersoner anlidnde till flyktinganldggningar runtom i Sverige, forutom Ramiza som
hade en make som hade ankommit till Sverige tidigare. Intervjupersonerna beskriver att de bodde
1 flyktinganldggningarna tillsammans med flera andra flyktingar frén forna Jugoslavien. Samtliga
intervjupersoner vittnar om svarigheter att gora sig forstddda 1 samhéllet till foljd av att de inte

kunde det svenska spraket. Flyktingarna frdn Bosnien hade dven en avsaknad kunskap i det
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engelska spréket, vilket gjorde att de oftast var beroende av att en tredje part tolkar. Endast
Semira beskriver att hon hade goda kunskaper 1 engelska for att gora sig forstddd med de svenska
invanarna. Alla sex intervjupersoner beskriver att de umgicks till mesta dels med personer som
var fran forna Jugoslavien men ocksd andra flyktingar pd flyktinganldggningen. Ménga
intervjupersonerna beskrev att man inte hade andra alternativ &n att umgas med andra bosniska
flyktingar. En av dem var Semira som menade att det inte fanns svenskar som man stotte pd och

kunde umgas med:

Vi hade inte manga andra méanniskor att vdlja pa for att det fanns inga svenskar som
bodde dér [pa flyktinganldggningen]. Bara tva, tre personer som jobbade dir som kom pé

dagtid. (Semira, 50 ar)

Samtliga intervjupersoner beskriver att man dven umgicks med andra bosniska flyktingar pa
samma flyktinganldggning eftersom den gruppen fanns geografiskt néra, talade samma sprak,
och hade samma kultur samt satt i samma livssituation. Detta vill vi belysa med ett utdrag fran
intervju med Mujo, ddr han menar att man umgicks med andra bosniska flyktingar eftersom man

hade mycket gemensamt:

[...] Du umgas ju bara med dem som dr ndrmast dig, och bosnier var ju ndrmast dig. Vi
kom alla fran kriget, utsatta och diskriminerade for det forsta. Levnadssattet och séttet att

prata och tdnka var ju mycket mer likt. Samma kultur, [dven] religionen [...] (Mujo, 60 ar)

Detta fenomen som Mujo beskriver kan forklaras av begreppet socialisation. Enligt Halilovich
(2016) tvingades bosniska flyktingar att lamna sitt hem och leva i diaspora, vilket dr dven ett
livsdde som intervjupersonerna i var studie har gatt till motes. De roller som de bosniska
flyktingar har fitt genom socialisationsprocessen &r 1 sin tur en del av deras identitet. I skapandet
av roller ingar dven spriket, beteendemdnster, normer och vanor (Stier 2004, s. 125f).
Socialisationsprocessen for intervjupersonerna har skett i Bosnien eftersom de har levt hela sitt
liv 1 Bosnien, vilket har gjort att deras roller samt identitet har formats och anpassats efter
omgivningens normer och kultur i hemlandet (Stier 2004, s. 125f). Stier beskriver att identiteten

inforlivas vilket innebér att individen kommer att bli en del av den gemensamma kulturen som &r
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en viktig killa till kénslan av samhorighet men ocksa trygghet for individen (Stier 2004, s. 125f).
Eftersom de bosniska flyktingarnas roll och identitet dr formade och anpassade efter normer och
kulturen i1 Bosnien, kidnns det familjart och tryggt, att pa liknande sitt som Mujo, soka sig till den
gruppen av individer som har liknande kultur och normer samt identitet som en sjalv for att
kunna uppleva liknande kdnsla av samhorighet och trygghet som man kdnde i hemlandet. Denna
trygghet beskriver dven Almir, ddr han upplever denna trygghet sérskild viktigt de forsta aren 1

Sverige:

Jo, det ar jétteviktigt att ha det har sociala nétverket, speciellt i en sadan situation, nér du
lever i1 ovisshet... Hur linge stannar jag hdr? Vad hinder imorgon? Man har ingen aning
om framtiden. Det dr véldigt viktigt att ha folk att prata och umgas med. For att glomma

att man ar flykting kan vara ganska svart. (Almir, 60 &r)

Att ha ett socialt ndtverk beskrivs som viktigt for att man ska kunna erhdlla emotionell
uppskattningen och ar extra viktig, som i Almir situation, nir man &r ny i ett frimmande land
(Huysmans et al., 2021). Enligt Huysmans et al., (2021) ger socialt ndtverk individen kédnslan av
att vara dlskad, saknad, forstadd, sedd och vérdefull. Det ger dven individen kédnsla av att kunna
luta sig tillbaka mot relationer samt att kunna ké&nna en emotionell nédrhet och kénsla av
omsesidig lojalitet i sina relationer (ibid.). Suter (2021) menar att det finns en tendens att
vanskap bildas mer symboliskt pa grunderna av gemensam religion, etnicitet eller ideologi for att
stidrka den enskildes egna sjélvidentitet som dr rotad 1 Bosnien (Suter, 2021, s 705), likt det vi har
anfort med Almir och Mujos utdrag ur intervjun. I intervjupersonernas utsigande finns det dven
indikationer pé att de sokte sig till andra bosniska flyktingar for att f4 emotionell ndrhet och stod
1 att forsoka forstd och tolka det som skedde under kriget i Bosnien samt dven deras vistelse 1

Sverige. Detta vill vi belysa med ett utdrag ur intervjun med Svetlana:

[..] Det var det minga ungdomar som ocksd kom [till Sverige] och vi umgicks
tillsammans. [Vi] gick ut och pratade inte mycket om kriget och sddant man blir spiand
av... eller om man diskuterar nagot sa var det bara sé att vi var ledsna éver det som hinde
och att det finns s& dumma ménniskor och [vi undrade] vem &r det som gor s& mot vart

land? [...] (Svetlana, 56 ar)
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Som i Svetlanas exempel var det sociala nétverk viktigt for de bosniska flyktingar skulle bland
annat fa trost och stdod av varandra (Huysmans et al., 2021). Att ha ett socialt nitverk innebér
ocksé att individen dven har ett socialt kapital. 1 véra teoretiska utgdngspunkter beskriver vi
socialt kapital som de tillgdngar och resurser en individ har 1 sitt sociala nitverk som individen
kan nyttja nir hon behdver dem 1 utbyte mot hjdlp och omsorg tillbaka (Renning, R. & Starrin,
B, 2010, s. 121f). T Svetlanas fall handlar det om att nyttja omsorg och ge andra 6msesidig
omsorg i form av trost, stod och bekréftelse for att skapa en betydelse av sin tillvaro och

upplevelser.

5.3.2 Sociala nitverk som en tillging och resurs

Intervjupersonerna beskriver att de ofta sokte sig till personer som hade varit i Sverige ldngre &n
vad dem sjdlva hade. Det framgér att de bade sokte sig till bosniska flyktingar som hade varit
langre 1 Sverige, och 4ven manniskor fran forna Jugoslavien som anlédnde till Sverige péa 60-talet.
Detta vill vi lyfta fram med ett utdrag ur intervju med Elvira, diar hon beskriver att de bosniska

flyktingar som hade ankommit till Sverige fore henne var mycket hjdlpsamma:

Da fick vi hjdlp pa nédgot sétt. De hjélpte oss med vilken affir man ska handla pa, var
skolan ldg som vi skulle till sen. De visade det, och de visade var ldkare fanns,

vardcentralen ocksa. Och vilken lokal och sant. (Elvira, 67 ar)

I Elviras intervju dr det tydligt att hon var tacksam att det fanns personers som hade varit i
Sverige lingre dn vad hon sjidlv hade varit och visste en del om det svenska samhillet. Elvira,
liksom de flesta av de andra intervjupersonerna, beskriver att de bosniska flyktingarna var
mycket hjdlpsamma och ville hjélpa till. Utifrdn begreppet socialt kapital kan fenomenet
forklaras med att det sociala kapitalet dr individens tillgdngar och resurser i sitt sociala ndtverk
som individen kan nyttja vid behov (Renning, R. & Starrin, B, 2010, s. 121f). Denna relation
bygger ofta pa dmsesidigt erkdnnande, dir man hjélper andra personer i sin nérhet och visar dem
omsorg samt deltar i gemensamma aktiviteter (Renning, R. & Starrin, B, s. 32f). I gengéld far

man omsorg och hjilp tillbaka. Att intervjupersonerna drogs till att umgas med andra flyktingar
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som hade mer kunskap om samhdéllet var for att de kunde fa hjdlp vid behov 1 praktiska saker
som vart virdcentralen var men dven omsorg och ndrheten i att vara ny i ett frimmande land.
Intervjupersonernas sociala kapital i form av tillgdngar och resurser blir dnnu tydligare i vissa av
intervjupersonernas val av att umgas med andra jugoslaver som kom pa 60-talet till Sverige.
Intervjuperson Semira beskriver bland annat att hon drogs till denna malgrupp eftersom de kunde
svenska spraket bra. Ett annat exempel pa detta dr ett utdrag fran intervju med Svetlana, dir hon

beréttar att hon brukade g4 till en gammal jugoslavisk férening:

[...] Vi hade inte sa jattemycket pengar. Det var nagon jiattegammal jugoslavisk forening
som fortfarande fungerade och det kom fortfarande olika ménniskor, muslimer, serber
och allt sant... och i den foreningen kunde man spela kort och gora aktiviteter. Det var
dem (som organiserade foreningen) som hade kommit for ldngesen till Sverige, mest var
det makedoniska som kanske kom pé 70 eller 80-talet och da var det TV pa vart sprak, vi
kunde inte svenska och sd hade vi dven tillgéng till telefonen...sd till exempel vi kunde

ringa [var familj i Bosnien] [...] (Svetlana, 56 &r)

I citatet ovan beskriver Svetlana att hon umgicks med olika nationaliteter fran forna Jugoslavien
och att de brukade utfora aktiviteter tillsammans. Hon beskriver dven att hon fick hjélp av
foreningen 1 form av att de hade tillgang till TV pa modersmél och telefon, som de bosniska
flyktingarna kunde nyttja for att ringa sina anhdriga i Bosnien. Utifrdn vér teoretiska
utgangspunkt, socialt kapital, blir det tydligt att denna relation som Svetlana hade till
medlemmar av forening byggde pa Omsesidigt erkdnnande, dir medlemmarna i foreningen
hjélpte andra bosniska flyktingar och visade dem omsorg genom att bland annat erbjuda dem
telefonsamtal till anhoriga 1 Bosnien samt bjod in dem att delta i olika gemensamma aktiviteter.
I gengild deltog flyktingar i aktiviteterna samt visade dem omsorg och uppskattning tillbaka
(Reonning, R. & Starrin, B, 2010 s. 32f).

5.3.3 Geografisk nirhet och tillganglighet
Av intervjuerna gar det att urskilja vissa sdrskilda monster i intervjupersonernas sociala nédtverk

de forsta aren 1 Sverige. Samtliga intervjupersoner tenderar att till mestadels umgas med andra
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bosniska flyktingar pa flyktinganldggningen eller andra utomstaende jugoslaver. Majoriteten av
intervjupersonerna beskriver att nir dem borjade studera pa SFI, triffade dem oftast ménniskor
med andra nationaliteter. De flesta upplevde det léttare att fi kontakt med andra invandrare &n
svenskar 1 borjan. Detta skulle vi vilja belysa med ett utdrag ur intervju med Ramiza, diar hon

jamfor kontakten med andra invandrare och svenskar:

Jag gick 1 skolan SFI men det var bara invandrare.. Bara ldraren var svensk. Det var inte
svart att fa kontakt med andra invandrare. Svenskar umgicks jag inte ens med (skrattar).
Det var inte sd att svenskar inte vill umgas med mig utan jag kunde ju inte svenska.

(Ramiza, 47 ar)

Likasom Ramiza beskriver samtliga intervjupersoner att det inte var svart att f4 kontakt med
andra invandrare i skolan, arbetet och pa fritiden. Det skulle vi vilja diskutera ytterligare genom
att lyfta fram teorin kulturkompetens. Kulturkompetens innebédr att individen har kompetens
inom manga olika omridden s&som sprdk, vérden, normer, lagar, sociala koder och
trosforestédllningar (Stier, 2019 s. 124f). Olika ménniskor har olika uppforandekoder beroende pa
kultur och att kdnna till dessa kan vara till stor fordel i mote med andra (Trygged 2013, s. 216).
Intervjupersonerna beskriver likasom kunskapsldget (Kolomova, Pasupathi & Wainryb, 2020, s.
1) att de hade erfarenheter av att umgas med olika nationaliteter i Bosnien, dir bosniaker, serber
och kroater med mera levde tillsammans. Detta kan ses som att bosniska flyktingar hade en viss
kulturell kompetens med sig redan frdn Bosnien. Intervjupersonerna fick dven en ny kulturell
kompetens genom att de gick i samma klass pd SFI med ménniskor med andra nationaliteter. De
erholl darfor en kulturell kompetens genom erfarenheter: att de vistades i miljder dir andra
nationaliteter fanns samt umgicks med ménniskor fran andra kulturer som pa SFI. Genom bland
annat SFI blev mdtet med andra invandrare naturligt och alldagligt, medan de flesta

intervjupersonerna beskriver att man inte triffade svenskar pé ett naturligt sitt.

Intervjupersonerna berittar att de svenskarna som de stotte pd var SFI-ldrare, socialarbetare,
myndighetspersoner och anstéllda pa flyktinganlaggningen. Kontakt med svenskar utdver det
beskrivs av alla intervjupersoner som begransad, d& man inte stotte pa dem 1 borjan av vistelsen i

Sverige. Samtliga intervjupersoner beskriver dven att det storsta hindret med att nitverka med
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svenskar var att de inte kunde det svenska spraket. Tva av intervjupersonerna beskriver att de
skdmdes Over att prata svenska pa grund av rddslan att de skulle bli hdnade for att de séger fel
ord. Nir intervjupersonerna sedan fick uppehéllstillstind och flyttade till egna ldgenheter,

beskriver majoriteten att de var lattare att ndtverka med svenskar, dd man faktiskt stotte pa dem.

5.3.4 Nitverkande med andra grupper till foljd av gemensamma intressen
Intervjupersonerna som nétverkande med svenskar, beskriver att det var léttare att nidtverka om
de hade gemensamma intressen. Detta vill vi belysa med ett utdrag fran intervju med Svetlana,

dér hon beskriver att hon natverkande med sina svenska grannar:

Nir jag flyttade in 1 min forsta ldgenhet borjade jag prata med grannar och bjuda dem péa
kaffe och da bjod dem dven mig, och di pratade man eller man trdffade nigon i

tvittstugan [...] (Svetlana, 56 ar)

Svetlana borjade triffa pd sina grannar i tvittstugan och bjod hem dem. Det var lattare att
ndtverka med svenskar eftersom intervjupersonerna var inte ldngre geografisk avskilda fran
svenskar som nidr de bodde pa flyktinganldggningen. Utifrdn begreppet socialt kapital blev
Svetlana liksom de flesta av intervjupersonerna en del av ett nytt kollektiv eller grupp som gor
att de inforlivas 1 en ny social grupp (Renning, R. & Starrin, B, 2010 s. 39). Den sociala gruppen
som Svetlana blev en del av kan beskrivas genom “vi som bor pé ett visst bostadsomrade” eller
med uttrycket “grannar”, vilket bildar en relation pd dmsesidigt erkéinnande, dir man hilsar pé
varandra i tvittstugan eller till och med bildar varaktiga kontakter dir man umgés (Renning, R.

& Starrin, B, 2010 s. 32f).

Manga intervjupersoner beskriver liknande upplevelser, dir gemensamma intressen har gjort att
de har ndtverkat med svenskar trots att de inte kan spraket bra. Tvd av intervjupersonerna
nitverkande med svenskar pa sitt arbete. De kvinnliga intervjupersonerna beskriver ofta att de
natverkande med svenskar genom att de triffades ute pé lekplatser med respektives barn eller att
intervjupersonernas barn umgicks med svenska familjers barn. Att intervjupersonerna

nitverkande med svenskar genom gemensamma intressen ar tydligt i Mujos utsdgande:
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Jag kunde inte mycket svenska, men jag spelade schack och de [svenskarna] accepterade
mig av den anledningen... och de brukade kalla p&d mig vart de &n skulle ga och till alla
aktiviteter. Samtidigt trinade jag mig dven pa svenska genom att umgas med dem.. Det
var tydligen ordforande fran klubben som var min granne och han hade kommit ihag att
jag fragade om schack och det var han som skickade brevet i min postlada... jag spelade
turné med dem och da brukade jag i huvudsak vinna.. Och da sig de att jag kunde spela

och ville ha med mig 6verallt. (Mujo, 60 ar)

Mujo beskriver att han nédtverkande och blev accepterad av svenskar eftersom han hade samma
intresse for schack som dem. Detta trots att Mujo inte kunde bra svenska. Detta kan vi koppla till
begreppet socialt kapital. Mellan Mujo och hans lagkamrater fanns de en dmsesidig erkdnnande
till f6]jd av gemensamt intresse. Denna kontakt var 1 borjan att bosniska flyktingar och svenska
schack laget spelade mot varandra. Detta fenomen kan kopplas till begreppet bridging som
innebdr att individer som tillhor olika grupper kan nitverka och utveckla gemensamma intressen.
Nir Mujo flyttade till egen ldgenheten borjade han spela schack i Allsvenskan, vilket kan
kopplas till begreppet linking, dir grupper eller individer med olika status, makt och inflytande
arbetar mot ett gemensamt mal for alla, som 1 detta fall dr att vinna Allsvenskan och borja spela 1

en hogre division (Persson & Persson, 2016 s. 69).

5.4 Bosniska flyktingars sociala nitverk idag

5.4.1 Vikten av familj

Fragar man intervjupersonerna hur deras sociala natverk ser ut idag far man saklart blandade svar
men det gar att urskilja mer likheter &n skillnader. Idag umgas de tillfrigade for det forsta med
familjen som far en hog prioritering av alla intervjupersoner. Nir man pratar om familj handlar
det oftast om kérnfamiljen, men det kan ocksé vara sldktingar som man har kontakt med over
sociala medier. Huysmans et al (2021) forklarar att en individ far mest emotionell uppskattning
fran sin inre cirkel. Den hér cirkeln bestdr av de viktigaste personerna i individens liv som

exempelvis familj, vénner eller slikt (Huysmans et al., 2021, s 3233f). For de flesta av vara
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intervjupersoner ridknas familjen som en tillrdcklig umgéngeskrets och ser dven ut att ersétta de

umgéingen man hade forr. Detta utdrag &r ett exempel som kan kopplas till vart resonemang:

[...] Jagumgas mest nu med familjen. I Bosnien med min och min mans slékt. Jag umgas
med min familj mer dn vidnner i Bosnien for att jag tycker att min familj &r viktigare for

mig dn vénner... (Ramiza, 47 ar).

Mujo och Ramiza beskriver att de ofta brukar hora av sig till sina slédktingar genom exempelvis
Facebook eller Messenger. Mujo beskriver dven att inom hans religion ar familjen pa forsta plats,
vilket gar tydligt att urskilja 1 hans beréttelse. Miller et al. (2002) och Weine, et al. (1995)
forklarar att man som flykting har det svart i vissa fall att hitta sin roll i ett nytt land. Ménga
aldre flyktingar beskriver att deras enda hopp 1 det nya landet var att kimpa f6r sina barn och att
se till att de har en bra och lyckad framtid i landet. Aven om de flesta av véra intervjupersoner
inte var sdrskilt gamla nér de kom till Sverige gér det 4nd4 att urskilja ur berittelserna att mycket
tillignas till barnen och att efter att man har fatt barn umgéds man inte med vénner lika mycket.
Nér barnen dr smi umgads man gidrna med andra som ocksd har sma barn men intresset och

manniskor man viljer att umgas med dndras med tiden.

5.4.2 Kontakt med andra Kkulturer

Samtliga intervjupersoner beskriver att de idag umgéds med en hel del svenskar och att det har
blivit fler svenska vinner under dren som har gétt. Stier (2019) forklarar att kulturkompetens
innebdr att man som individ har kunskap om omraden som sprék, normer, lagar eller sociala
koder (Stier, 2019 s. 124f). Det gér att fa kulturell kompetens genom att liara sig dessa olika
omraden, att det till sist blir en kunskap som man besitter (Trygged 2013, s. 216). Att kénna till
uppforandekoder i den kultur man moéter kan vara till stor férdel i méte med andra (Trygged
2013, s. 216). Man kan se att vara intervjupersoners kulturella kompetens okat med tiden
eftersom de blivit exponerade for den svenska kulturen och kunskapen om uppforandekoder men
ocksa spréket och kunskapen om normer har 6kat med tiden, vilket har gjort det lattare att

samtala och umgés med svenska vénner.
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Detta forklarar Stier (2004) pd liknande sédtt genom socialisationsprocessen. Vara
intervjupersoner genomgar fran borjan en “omsocialisation” dir de anpassar sig till den svenska
kulturen (Stier 2004, s. 127). Socialisationsprocessen fortgar genom hela livet och nir man moter
manniskor frdn en annan kultur kan det hdnda att man “avldr” sig nigra tankemonster eller
uppforandekoder for att samtidigt 1dra sig nya for att fa kulturell kompetens och i sin tur fungera
smidigare 1 motet med andra (Stier 2004, s. 124). Vidare har vi ett utdrag ur intervjun med

Svetlana som visar pa en slags kulturell kompetens:

Intervjuare: Umgas du med svenska vanner idag?
Det gor jag, faktiskt. For att jag bor 1 Sverige. Jag umgas ritt s mycket med svenskar, jag

har védnner at alla hall. Bade pa jobb och privat svenskar vénner. (Svetlana, 56 ar)

Intervjupersonerna beskriver dven att man har fatt vinner pa arbetet. Semira, Almir och Svetlana
ar tre intervjupersoner som har god kontakt med sina svenska arbetskollegor och umgds dven
med dem pé fritiden. Mujo har exempelvis svenska védnner pa jobbet med umgas inte med dem
pa fritiden. Intervjupersonerna beskriver att de bland annat lart kinna méanniskor pé arbetet och
att det nu mest handlar om att det inte finns sa mycket tid for att umgés med manniskor utanfor
arbetet. Semira och Almir &r intervjupersoner som idag umgas med fler svenskar dn bosnier eller

andra jugoslaver.

5.4.2 Kinslan av tillhorighet

Ramiza, i kontrast till de andra intervjupersonerna, umgas inte med nagra svenskar alls. De tre
resterande intervjupersonerna umgéds med blandade nationaliteter. Varfor det ser sa blandat ut i de
olika intervjupersonernas sociala nitverk idag kan bero pa en rad faktorer. Att inte umgas med
svenska vénner kan i Ramizas fall bero pa, enligt Persson och Persson (2016) att det sociala
kapitalet dr begrénsat till en liten krets, vilket kallas bonding. Det vi kan urskilja &r att hon inte
har mycket kontakt med andra utanfor sin inre krets, alltsd familjen. Detta kan innebéra att det
inte finns ett intresse av att nitverka med andra grupper om det inte gynnar det egna intresset
(Persson & Persson, 2016 s. 70). Detta ir ett citat frdn hdmtat ur intervju med Ramiza, dédr hon

svarar om sitt sociala nédtverk pé datiden:
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[...] Och svenskarna efter ett tag ndr man var 1 Sverige frdgade oss och mig “nér ska ni
aka tillbaka till Bosnien?. De holl pa sd hira till och med 10 r efter att vi kom till
Sverige. De la allt sdna underforstdidda kommentarer som gjorde att man distanserade sig

ifran dem [svenskar]...man kdnde sig inte s vilkommen... (Ramiza, 47 ar)

Att intervjupersonen, Ramiza, inte umgas med svenska vénner idag kan bero pa erfarenheter som
har rotat sig djupt 1 henne nér hon var nyanlind flykting. DeBruin-Parecki och Klein (2003) samt
Kelly (2003) namner att kriget i Bosnien gjorde att sociala ndtverk och familjer splittrades vilket
dven gjorde att bosniska flyktingar senare hade svdrare med att lita pd andra ménniskor.
Pasupathi och Wainryb (2020, s. 1f) forklarar att Bosniens historia har gjort att bosnier ar
speciellt kidnsliga mot etnisk diskriminering dven nir det bara handlar om subtila eller indirekta

former av diskriminering.

Vi kan urskilja att kinslan av samhorighet saknas hos exempelvis Ramiza och detta kan ha varit
orsaken till att hon inte gatt igenom samma socialisationsprocess som kanske andra
intervjupersoner. Stier (2004) menar att de roller man tilldgnar sig genom socialisationsprocessen
blir en del av identiteten. Med tiden inforlivas och internaliseras den hér identiteten vilket
innebdr att individen blir en del av den gemensamma kulturen som dven &r en viktig kélla till
kénslan av samhorighet och trygghet (Stier 2004, s. 125f). Vi kan urskilja ur exempelvis Ramizas
beskrivning av hennes sociala ndtverk idag att socialisationsprocessen har storts av tidigare
erfarenheter och méten med vissa ménniskor fran det nya landet. En annan orsak till avsaknad
kénsla av samhorighet kan vara det som Kelly (2003 s. 45f) forklarar i sin studie, att bosniska
flyktingar manga génger viljer aktivt att forbli isolerade eftersom de beskriver att
vanskapsrelationer i1 det nya landet bara ar tillfalliga medan de vidnskapsrelationerna som dem
hade i Bosnien dr dkta. Ett exempel som visar att ndrvaron av samhorighetskénslan finns &r

Almirs beskrivning av sitt sociala natverk idag:
[...] Jag vet inte. Jag har ménga kompisar och goda véanner frdn alla mojliga delar av

vérlden, men det &r mest svenskar. I och med jobbet och att man bor i ett omrade dér det

bara finns gamla skdningar. Men det dr klart jag umgés med folk fran gamla Jugoslavien
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ocksd. Men det ér ingenting som man kan tdnka p4, utan hittar man ndgon som man har

ndgot gemensamt med s& umgas man med dem helt enkelt. (Almir, 60 ar)

Vidare kan vi se i de flesta intervjupersonernas beskrivningar ér att de har tagit sig an nya roller,
blivit mer bekvdma och att de kdnner en storre samhorighet med den svenska kulturen och
Sverige idag. Handlos et al (2015 s. 12655) forklarar att bosnier som beskrivs bo nira sina
familjer och sldktingar beskrivs ocksa kénna en tillhorighet till det nya landet. Metivier,
Stefanovic och Loizides (2018, 149f) beskriver 1 sin artikel att den yngre generationen, véra
intervjupersoner inrdknat, 4r mer bendgna att forsoka glomma trauman och pabdrja ett nytt liv i
Sverige. Dock forsoker dven den yngre personen likasom véra intervjupersoner uppritthilla en
viss kontakt med sina bosniska rétter och landet Bosnien péd olika sétt (ibid.). Vidare har vi
kunnat urskilja att alla vara intervjupersoner umgis med bosnier eller vdnner frdn forna
Jugoslavien men att umgénget trots detta bestdr av en mangfald av nationaliteter. Ett tydligt
exempel pd en bosnisk flykting som valt att skapa ett nytt liv 1 ett nytt land men som inte véljer
bort det ena eller det andra, utan belyser innebdrden av ménsklig kontakt dr Elvira. Detta séger

hon 1 intervjun:

[...] Ja, vdnner. Nu ar det en helt annan sak. Vdnnerna &r fran hela viarlden nu kan man
sdga. For att nar man kan spraket... [...] For det ar det viktigaste for att man kan inte leva
utan manniskor och kontakt med méanniskor. Okej alla bosniska, men man ska umgés

med alla andra ocksa. (Elvira, 67 ér).

5.4.3 Ett snivare socialt nitverk idag

Maénga av vara intervjupersoner understryker att det inte finns tid till att verhuvud taget umgas
med ménniskor som man gjorde innan. Idag har alla intervjupersoner kontakt med minst en
annan bosnisk person som de ibland umgas med. Néstan alla intervjupersoner beskriver att de
idag dr upptagna med arbete, hemmet, barnen, barnbarnen och annat, vilket innebar att det inte
finns tid till att umgas med vinner, bosniska som svenska. I Mujos citat kan vi tydligt urskilja att

livet idag inte kretsar kring vénner och umgéngen pd samma sétt som forr:
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Ibland kan jag traffa andra bosnier och prata med dem... men det dr valdigt sdllan nu. Jag
har blivit mer som svensk...vi alla har det...vi har alla vara familjer, jobb att ta hand om
och sant...vi dr alla mer for oss sjdlva, man triaffar sin familj ibland...mer 4n da hinner

man inte. (Mujo, 60 &r)

Samtliga intervjupersoner berdttar att de inte lingre umgas med de ménniskor som de umgicks
med nédr dem forst kom till Sverige. Det beror for det mesta pé att personer flyttar till en annan
ort eller stad langt bort, vilket gor att kontakten, menar nigra av de tillfragade, avtar med tiden.
Det finns enligt intervjupersonerna dven andra faktorer som har bidragit till att kontakten har

avtagit, detta gér att urskilja utifrdn dessa citat tagna ur intervju med Almir:

Det ar inte ménga... | princip dr det ingen man har kontakt med ldngre. Det dr som
gammal kirlek liksom, man gar vidare... for manga har flyttat och bor ndgon annanstans.

Det dr ingen som bor i ndrheten, hade de bott hiar hade vi sikert umgatts. (Almir, 60 ar)

Nar de tillfrdgade intervjupersonerna svarade pa fragan om det idag ar lika viktigt att umgéas med
andra bosnier fick vi reda pa att ingen tyckte att det var lika viktigt ldngre. Négra
intervjupersoner forklarar att det numera inte har en lika viktig roll i deras liv om de umgés med
bosnier eller inte. Idag umgas de tillfrdgade, om de hinner, med ménniskor som passar dem
personlighetsméssig vilket inte alls behdver vara kopplat till deras etnicitet eller nationalitet.
Denna slutsats gér dven att finna i Huysmans et al. (2021) studie som forklarar att sociala natverk
kan fordndras Over tid for att ménniskor bygger nya relationer och nya bekantskaper. Parallellt
med detta forlorar man kontakten med andra. En del sociala nitverk varar hela livet medan andra

forsvinner nir individens mal uppnatts (Huysmans et al., 2021, s. 3224).

5.5 Foriandring i de bosniska flyktingarnas sociala nitverket over tid

5.5.1 Det svenska spriket och kulturen
Samtliga intervjupersoner beskriver att en av de storsta fordndringarna i deras sociala niatverk har

varit att de har lart sig det svenska spréket vilket har gjort att de har kunnat vidga sitt sociala
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ndtverk till att skapa relationer med andra nationaliteter, som bland annat svenskar. Av
intervjupersoners berittelser framgar det dven att de har lért sig om kulturen, normer och sociala
koder i Sverige, vilket har bidragit att de har kunnat etablera sociala nitverk med svenskar.

Ett exempel pd detta dr utdrag ur intervju med Svetlana, ddr hon berdttar om att hon idag har lart
sig om den svenska kulturen, vilket har gjort att hon inte langre behdver vara rddd och forsiktigt i

motet med svenskar:

Javisst, for att jag lart mig kulturen, den svenska kulturen, och sittet...pd vilket sétt de
tdnker. I borjan dr man radd, man kidnner inte till nagot, liksom vad ar det som ar normalt
eller hur ska dem tolka mig... man tdnker mycket, som bosnisk da, nir man inte har
integrerat sig och sd, det &r svart att jamfora, alla lander har sitt eget sétt att vara, att bete
sig. Man kan till exempel inte dversitta direkt [frdn bosniska till svenska]. Jag pratade
med dem [svenskar] och jag sa nagot skdmt pa mitt sprak och det var inte ett skimt hos
svenskarna, de forstod inte. Man var lite forsiktig. Men sen nir man lér sig, dd pratar man

pa [...] (Svetlana, 56 &r)

Exemplet ovan visar att intervjupersonerna hade en avsaknad i det svenska spraket, kulturen,
normer och sociala koder de forsta dren 1 Sverige (Stier, 2019 s. 124f). Detta kan ses som en brist
pa kulturkompetens om den svenska kulturen. Intervjupersonerna hade varken kunskap om den
svenska kulturen eller erfarenheter av att umgas med etniska svenskar. Detta eftersom
intervjupersonernas miljoer har de forsta levnadsaren 1 Sverige varit begrénsade till bland annat
att umgas med andra bosniska flyktingar pé flyktinganldggningen och andra invandrare p& SFI.

Idag berittar intervjupersonerna att de har inga begriansningar nir det géller det svenska spréket.
De berittar dven att de har god kdinnedom om den svenska kulturen eftersom de har umgétts med
svenskar och befunnit sig i samma miljoer som svenskar i samband med arbete bland annat. Med
andra ord, intervjupersonerna har erhillit kulturell kompetens for att kunna forsta etiska
svenskar, den svenska kulturen och det svenska samhaéllet. Det framgér att alla intervjupersoner
traffar svenskar frimst pa sitt arbete. Dock &r det en tvetydig bild som ges av intervjupersonerna

1 vilken utstrackning de traffar svenska pa sin fritid.
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5.5.2 Bosniska kulturen bibehills i det sociala nitverket

Samtliga intervjupersoner umgas fortfarande med andra bosnier men det som skiljer sig idag mot
détiden dr att intervjupersonerna inte langre endast umgés med bosnier for att man &r frdn samma
land utan f6r att man har gemensamma intressen. Trots att det finns en tendens att
intervjupersonerna fortfarande umgas med bosnier, har intervjupersonen nétverkande med en
bred variation av olika nationaliteter. Detta vill vi pavisa genom ett utdrag frén intervju med
Semira, dir hon svarar pa frigan om det dr lika viktigt att umgéis med andra bosnier idag som

tidigare:

Ja, det dr inte lika viktigt. Fast for mig &r det viktigt att prata mitt sprak, jag umgés ju
med en kroatisk kvinna ockséd jittemycket. Hon pratar samma sprak sd. Visst dr det
viktigt att anvinda sitt eget sprak, men det gor jag med familjen. Men idag kénner jag
inte alls att jag behover ha en speciell nationalitet for att kunna umgas med ménniskor

utan jag behdver en médnniska som passar min personlighet. (Semira, 50 ar)

Semira liksom andra intervjupersonerna upplever det inte lika viktigt att umgas med andra
bosnier. Dock upplever dem det viktigt att man talar det bosniska spréket och att man har nagon
som man kan tala bosniska med. Samtliga intervjupersonerna poéngterar dven att de inte ldngre
umgas med méanniskor bara for att de ar fran Bosnien, utan att de viljer att umgas med personer
som matchar deras intressen och karaktér. Det finns ett monster i intervjuerna, dar det framgéar att
intervjupersonerna har fortfarande intressen som ér rotade i deras etniska tillhorighet. Det vill vi

lyfta fram genom ett utdrag fran intervju med Svetlana:

Intervjuare: Du sa att man maste ha vénner frdn hemlandet, varfor ar det sa?

For att det 4r samma mentalitet, det skulle kinnas tomt om jag bara umgicks med
svenskarna, sittet som vad vi skrattar at, det 4r annorlunda och det skulle man sakna och
jag ar uppvuxen dér nere och har kommit till Sverige nir jag var 27 ar, sa det finns kvar.
Man lyssnar pa musik fortfarande fran hemlandet och dé ar det en helt annat musikstil &n
svensk musik faktiskt. Man gédr pd konsert och si. Jag kan inte bara sudda bort mitt liv

fram tills jag kom hit for det &r denna gruppen som jag lyssnade pa, sakerna som jag
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gillade att gora och sd. Dé skulle man behdva sluta med allt om man bara umgicks med
svenskar ... assa jag dr ganska integrerad tycker jag ocksd, men det kommer till exempel
min favoritgrupp eller sdngare fran hemlandet da vill jag gi pé konsert och dé kan jag

inte g med svenskar dit. (Svetlana, 56 ar)

Svetlana beskriver att hon har en bidsta vin som ar svensk, en som dr polsk och en som é&r frin
Bosnien. Hon berittar att hon gor olika aktiviteter med vardera bésta vén. Dock lyfter hon fram
att man maste ha vinner fran forna Jugoslavien for att hilla kontakt med sina intressen som man
har med sig fran hemlandet. Detta kan bero pa intervjupersonernas socialisationsprocess.
Socialisationsprocessen beskrivs inte avta som vuxna, utan processen fortsétter genom hela livet.
Socialisationen sker dven nir vi méter minniskor fran andra linder och da maste vi “avldra” oss
vissa tankemonster och beteenden som ligger djupt rotade inom oss, samtidigt som vi l4r oss nya.
Detta for att fungera smidigare i sociala sammanhang (Stier 2004, s. 124ff). Manga av
intervjupersonerna beskriver att de har dndrat sitt tankemonster och beteende och blivit mer
“svenskar”. Svetlana beskriver i ovanstdende citat att hon upplever sig som integrerad i det
svenska sambhiéllet. Trots detta har hon en vilja att utdva sina bosniska intressen. Detta kan
forklaras genom att man har fortsatt ha kontakt med personer fran forna Jugoslavien, dock i en
mindre utstrickning. Man har dven idag ndra kontakt med svenskar och den svenska kulturen,
vilket d4ven paverkar identiteten genom socialisation. Intervjupersonerna beskriver att de umgas
med andra bosnier och talar de sitt hemsprdk samt utdvar bosniska intressen, vilket gor att den
“bosniska” identiteten halls vid liv. Dock har denna identitet fordndrats till foljd av
socialisationsprocessen dir man har lirt in nya saker, vissa monster har fordndrats eller

modifieras medan andra gloms bort (Stier 2004, s. 126).

5.5.3 Individualisering

Trots att intervjupersonerna beskriver att de har lattare att ta kontakt med svenskar och vidga sitt
sociala nitverk med olika nationaliteter, sa kénner inte intervjupersonerna langre ett behov av ett
stort socialt ndtverk som tidigare. Samtliga intervjupersoner uppger att det viktigaste sociala

nétverket dr familjen och anhdriga. Sex av intervjupersonerna beréttar dven att de inte kdnner ett
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storre behov av att umgds med andra utanfor familjen, generellt. En av dem som beskriver detta

ar Semira;:

Man har bytt boende, man har bytt jobb, man har utbildat sig. Man tréffar ju jittemanga
manniskor. Intressen minskar, man har inte lika mycket tid att umgés privat langre med
vénner, vianner frdn Bosnien eller bekanta fran Bosnien. Nu koncentrerar man sig pa
familj. Och det ar faktiskt s& det ar for alla tror jag. Det ar inte bara for att jag dr en
bosnisk flykting som kommit hit och har bott hér 1 29 ar utan sa har ar livet. (Semira, 50

ar)

Semira reflekterar dver sitt liv och sitt sociala ndtverk. Hon beréttar att hon inte har lika mycket
intresse av att umgds med andra utanfor sin familj. Semira, liksom fyra andra intervjupersoner
beskriver att de tror att det &r en naturlig del av livet att ndr man blir dldre har man ett mindre
intresse av sociala kontakter utanfor familjen. En av de intervjupersonerna som beskrev ett stort
socialt nitverk i samband med schackintresset 4&r Mujo. Mujo beréttar likt Semira att han idag
varken har tid eller ett intresse att umgés med andra utanfor familjen. En mgjlig ingang till detta
fenomen &r att intervjupersonerna har adapterat ett mer svenskt levnadssitt. Enligt Miller et al.,
(2002 s. 5) och intervjupersonerna levde man ett vildigt socialt liv 1 Bosnien. Utifrén teorin
social kapital kan man se att i Bosnien levde man i ett mer kollektivt samhélle dir man var
beroende av andra. Man besokte dérfor ofta varandra och hjilptes at (Miller et al., 2002 s. 5ff). I
Sverige dr det individualism i samhéllet som dr dominerade, dér det kénnetecknas av ett svagare
band mellan individer, dér varje individ forvédntas ta hand om sig sjdlv och den egna familjen
(Samuelsson & Lindstrom, 2017 s. 140; Stier, 2019 s. 38f). Genom socialisationsprocessen har
intervjupersonernas identitet fordndrats och ménga av intervjupersonerna vittnar om att de har

blivit “mer svenska”.

6. Avslutande diskussion

I detta kapitel kommer vi att sammanfatta det resultat som vi kommit fram till och aterkoppla det

till studiens syfte och fragestéllningar. Vi kommer dven 1 detta avsnitt kort att motivera studiens
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betydelse. Avslutningsvis kommer vi att ndmna forslag pa fortsatt forskning samt andra omréden

att fordjupa sig vidare 1 &mnet.

Syftet med den hér studien har varit att undersdka bosniska flyktingars beskrivningar av deras
sociala natverk med fokus pa datid, nutid och fordandring 6ver tid. Intervjupersonerna beskriver
att deras sociala nitverk de forsta levnadsaren bestod till mesta dels av ménniskor som fanns pé
flyktingldgren som hade samma eller liknande bakgrund som intervjupersonerna sjdlva. Spréket
var en avgdrande faktor till att intervjupersonerna inte nitverkande med etniska svenska de forsta
levnadséaren. Efter att de tillfrdgade flyttat fran flyktingldgren och fick en egen bostad samt
sysselsittning 1 form av arbete och studier utdkades deras sociala nitverk. Gemensamma
intressen spelade dven en stor roll till att intervjupersonerna niatverkande med etniska svenskar

och andra nationaliteter.

Intervjupersonerna beskriver olika kring hur deras sociala nétverk ser ut idag. Av resultaten
framgér det att cirka en tredjedel av de tillfraigade umgéds mest med svenskar idag, hilften av
intervjupersonerna umgas med bade svenskar, bosnier och andra nationaliteter samt en sjittedel
umgds endast med andra bosnier. Den storsta likheten som man kan urskilja dr att samtliga
intervjupersoner idag beskriver att de inte har kontakt med det sociala ndtverk som de hade i
borjan nir de kom till Sverige. Samtliga beskriver dven att de dr upptagna med arbete, familj och
hus vilket tar upp de mesta av deras tid. Familjen beskrivs av samtliga ersatta behovet av socialt

umgange.

Intervjupersonerna beskriver att den storsta fordndringen dver tid i deras sociala ndtverk har varit
att de upplever det idag mycket léttare att ta kontakt med svenskar i jamforelse med den forsta
tiden 1 Sverige. De tillfragade forklarar att spraket och kdinnedom om den svenska kulturen, &r de
faktorerna som bidragit till en utbredning av olika nationaliteter 1 deras sociala nétverk over tid.
Andra faktorer som dr gemensamma och som har bidragit till forédndring i det sociala nétverket
har varit att intervjupersonerna viljer vinner med mer omsorg idag dn de gjorde innan.
Intervjupersonerna beskriver att den etniska tillhdrigheten inte ar lingre viktigt for att de ska
nitverka med en person. Det viktigaste beskrivs vara att individen har en passande karaktir samt

liknande intressen och vérderingar som intervjupersoner sjédlva har.
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Studien dr vésentlig for att belysa just betydelsen av det sociala ndtverket for bosniska
flyktingarna i Sverige och dess fordndring over tid. Denna studie dr dven viktigt for att oka
kunskap om det sociala nétverkets roll i1 etablering, kéinsla av trygghet och trivsel 1 ett nytt
frimmande land. Genom att intervjua personer som har varit tvungna att fly till ett frimmande
land med en okidnd kultur kan vi utvinna en djupare kunskap om det sociala nitverkets roll i
etablering i Sverige Overtid. For socialarbetare kan forskning om betydelsen av det sociala
nitverk mojliggora att man som socialarbetare kan anvénda det sociala nitverket som ett verktyg
for att skapa en trygg och meningsfull vardag for andra grupper som flyr sitt hemland.
Socialarbetare dr trots allt bland de forsta ménniskorna som flyktingar moéter. Att darfor ha en
forstaelse for hur flyktingar upplever den sociala aspekten de forsta aren i Sverige kan Oppna
mojligheter for att exempelvis bemoéta flyktingar pé ett annat sétt eller organisera foreningar for

att ge gruppen en meningsfull tillvaro 1 ett det nya landet.

I vér studie har vissa intressanta aspekter uppenbarats och fragor dykt upp hos oss forfattare som
hade varit viktiga att undersdka ndrmare. Bland annat att undersoka djupare kring varfor vissa
manniskor med invandrarbakgrund inte kdnner en samhdrighet med den dominerande kulturen
efter en langre tid och att undersdka vidare om vilka individspecifika faktorer som gora att man
utokar sitt sociala nétverk eller att man isolerar sig. Det som dven hade varit intressant att
undersoka ér vilka faktorer som péverkar att bosniska flyktingars integrationsprocess och varfor

socialisationsprocessen kan se olika ut for olika individer.
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8. Bilagor

8.1 Bilaga 1:

Informationsbrev

Hej!

Vi dr tva socionomstudenter frdn Lunds Universitet som ska skriva var kandidatuppsats, vilket
anses vara det viktigaste momentet pé hela utbildningen. Syftet med vér studie ér att undersdka
hur bosniska flyktingar beskriver sitt sociala nétverk de forsta levnadséren i Sverige jaimfort med
hur de beskriver sitt sociala nétverk idag. Vi soker intervjupersoner som har mdjlighet att
beskriva och besvara fragor gillande detta i en intervju, antingen ansikte mot ansikte eller

digitalt.

For att delta ska man ha varit tillrackligt gammal for att kunna komma ih&g och beskriva den
forsta tiden 1 Sverige som bosnisk flykting. Deltagandet i studien &r anonymt och deltagaren kan
ndr som vilja att avbrytas sitt deltagande 1 studien.

Tack for att du tog din tid att 1dsa vért brev!

Med vénliga hilsningar,

Fatima och Selma

Fatima Ruznic

fa2602ru-s@student.lu.se

Selma Hodzic

se4637ho-s@student.lu.se
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8.2 Bilaga 2:

Samtyckesblankett

Samtycke till deltagande i intervju som kommer att anvéndas i en studie om bosniska flyktingars
beskrivningar av deras sociala nétverk de forsta levnadsdren 1 Sverige 1 jimforelse med

beskrivningar av deras sociala nitverk idag.

Nedan ger du ditt samtycke till att delta i intervju om din beskrivning av hur dina fOrsta
levnadsér 1 Sverige som bosnisk flykting sag ut, hur du har det idag samt vilka forandringar som

har skett 1 ditt sociala natverk over tid.

Medgivande:

e Jag har fatt information om studiens syfte och samtycker till att medverka i intervjun som
kommer att anvéndas i studien.

e Mitt deltagande &r frivilligt och jag 4r medveten om att jag kan avbryta mitt deltagande
nér jag vill.

e Jag ir medveten om att mina svar kommer att dokumenteras, bearbetats och analyserats.

e Jag samtycker till att mina svar och den information jag formedlar kommer att publiceras
i Lunds universitets publikationsdatabas och ddrmed vara tillginglig for allménheten att
lasa.

e Jag dr medveten om att jag kommer bli avidentifierad (anonym) och inga uppgifter om

mig kommer ges ut.

Ort/Datum .......cooovviiiiiiiiiiiiiinen, Namnteckning ..............cooooiiiiiiiinnnn..

Namnfortydligande ...... ..o e
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8.3 Bilaga 3

Intervjuguide

Inledande bakgrundsfragor

Hur gammal &r du?
Vilket ar anlande du till Sverige?
Kom du ensam eller med andra?

Hur ség ditt forsta boende ut i Sverige? (flyktningslager?)

Tema: Datid

Kan du beskriva hur ditt sociala nédtverk sig ut nédr du forst anldnde i Sverige?

2. Beskriv hur det var for dig att l4ra kéinna nya ménniskor i Sverige?
3. Var det latt eller svart att f4 kontakt med svenskar (pa skolan, arbete och fritiden)?
Forklara.
4. Vilken bakgrund hade de personer som du umgicks mest med under denna tidsperiod?
5. Hur viktigt var det {for dig att ha nadgon att umgas med?
6. Upplevde du att det var viktigt att umgas med andra bosnier under den hér perioden?
7. Finns det ndgot mer du skulle vilja sédga?
Tema: Nutid
1. Hur ser ditt sociala natverk ut idag?
2. Vilka ménniskor har du runtomkring dig idag som betyder mycket for dig? Beskriv.
3. Vilken bakgrund har de médnniskor som du umgés mest med idag?
4. Umgas du med svenska vénner, varfor/varfor inte?
5. Hur ser din relation ut med dem du umgicks med de forsta levnadsaren i1 Sverige idag?
6. Upplever du det som viktigt att ha kontakter med andra bosnier idag?
7. Finns det ndgot mer du skulle vilja sdga?

Tema: Foridndring over tid
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1. Vad ar de storsta likheterna och skillnaderna i ditt sociala nidtverk de forsta levnadsaren
kontra nutid?

2. Upplever du det littare att nitverka med svenskar idag i jamforelse med de fOrsta dren 1
Sverige?

3. Var det viktigare for dig att ha bosniska vanner de forsta levnadsaren eller kdnner du att
det dr viktigare nu?

4. Vad tror du har bidragit till att ditt sociala nitverk fordndrades med tiden?

5. Finns det ndgot mer du skulle vilja sédga?

Avslutande fragor:
1. Ar du ndjd med ditt sociala nitverk i Sverige idag?
2. Finns det ndgot mer du skulle vilja séga?

3. Tycker du vi missat ndgot som du anser ar viktigt?
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